
PROJECT  NO.
NO.  DU  PROJET

Canada
Pêches  et  Océans

Région  des  Maritimes  /  Golfe
Ports  pour  Petits  Bateaux

Canada
Fisheries  and  Oceans

Maritimes  /  Gulf  Region
Small  Craft  Harbours

ELECTRICAL UPGRADE
MISE À NIVEAU ÉLECTRIQUE
QUAI LEONARDVILLE WHARF
DEER ISLAND
COMTÉ DE CHARLOTTE COUNTY
NEW BRUNSWICK
NOUVEAU-BRUNSWICK

C2-00514

GR
ID

 N
OR

TH
 / N

OR
D 

DU
 Q

UA
DR

ILL
AG

E
UN

IV
ER

SA
L T

RA
NS

VE
RS

E 
ME

RC
AT

OR
 U

NI
VE

RS
EL

LE
N.

A.
D.

 83
ZO

NE
 20

DRAWING  LIST  /  LISTE  DE  DESSINS



SM

S7

SM

S8

SM

S6

SM

S5

SM
S4

SM

S10

SM

S12

SM
S3

SMS2SMS1

A-19

FINE LINES:  EXISTING TO REMAIN

BOLD LINES:  NEW WORK

LIGNES FINES:  EXISTANT DEVANT DEMEURER

LIGNES GRASSES:  NOUVEAUX TRAVAUX
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ZONE 19

WHARF PLAN - POWER
PLAN DU QUAI - ALIMENTATION

SCALE / ÉCHELLE: 1:250
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NEW SERVICE BUILDING LOCATION
EMPLACEMENT DU NOUVEAU

BÂTIMENT DE SERVICE
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EXISTING UTILITY POLE
POTEAU DE SERVICE

PUBLICS EXISTANT

AERIAL UTILITY SERVICE LINES TO BE SIZED
FOR 800A. COORDINATE WITH NB POWER

LIGNES AERIENNES POUR SERVICE
PUBLICS DOIVENT ÊTRE DIMENSIONNÉES

POUR 800A. FAITES LA COORDINATION
AVEC ÉNERGIE NB
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WINCH #2
TREUIL #2

WINCH CONTROLLER
CONTRÔLEUR DE TREUIL
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PC

LC

LEGEND
LÉGENDE
WIRE TAG;

1 - INDICATES NUMBER ON CONDUIT AND CABLE SCHEDULE
ÉTIQUETTE DE FIL;

1 - INDIQUE LE NUMÉRO SUR LA LISTE DE CONDUITS ET CÂBLES

CONDUIT AND WIRING RUN SURFACE
CONDUIT ET CÂBLAGE EN SURFACE

AERIAL WIRING
CÂBLAGE AÉRIEN

WIRING UP
CÂBLAGE MONTANT

WIRING DOWN
CÂBLAGE DESCENDANT

GROUND PLATE
PLAQUE DE MISE-À-LA-TERRE

WOODEN UTILITY POLE
POTEAU DE SERVICES PUBLICS EN BOIS

ELECTRICAL PANEL, SURFACE MOUNTED;
A - INDICATES PANEL DESIGNATION

TABLEAU DE DISTRIBUTION, MONTÉ EN SURFACE;
A - INDIQUE LA DÉSIGNATION

INDICATES CIRCUIT 13 IN PANEL 'A'
INDIQUE LE CIRCUIT NO.13 DANS LE TABLEAU DE DISTRIBUTION 'A'

TWO CONDUCTORS NUMBER 10 AWG WIRING
CÂBLAGE #10 AWG, DEUX CONDUCTEURS

DISCONNECT SWITCH;
60 - INDICATES SIZE

SECTIONNEUR;
60 - INDIQUE LE CALIBRE

WINCH
TREUIL

WINCH CONTROLLER
CONTRÔLEUR DE TREUIL

JUNCTION BOX
BOÎTE DE JONCTION

2#10

'A'

A-13

20

X - EXISTING TO BE REMOVED
INDIQUE EXISTANT DOIT ÊTRE ENLEVÉ

GENERAL SUBSCRIPTS
INDICES GÉNÉRALES

1

WC

SMS1

60

S31

E

L1

AL8

AL2

B

20
50

6-50R

SINGLE RECEPTACLE, MARINE GRADE C/W WEATHERPROOF COVER;
20 - INDICATES CSA TYPE 5-20R
50 - INDICATES CSA TYPE SS2-50R
60 - INDICATES 60A PIN AND SLEEVE RECEPTACLE
6-50R - INDICATES CSA TYPE 6-50R
S31 - INDICATES METER NUMBER IN SERVICE MODULE

PRISE SIMPLE, CATÉGORIE MARIN AVEC COUVERCLE RÉSISTANT AUX INTEMPÉRIES;
20 - INDIQUE CSA TYPE 5-20R
50 - INDIQUE CSA TYPE SS2-50R
60 - INDIQUE PRISE À BROCHE ET MANCHON DE 60A
6-50R - INDIQUE CSA TYPE 6-50R
S31 - INDIQUE LE NUMÉRO DE COMPTEUR DANS LE MODULE DE SERVICE

DUPLEX RECEPTACLE;
20 - INDICATES CSA TYPE 5-20R

PRISE DUPLEX;
20 - INDIQUE CSA TYPE 5-20R

SINGLE POLE SWITCH, 15A, 120V
INTERRUPTEUR UNIPOLAIRE, 15A, 120V

LUMINAIRE;
B - INDICATES TYPE IN LUMINAIRE SCHEDULE

LUMINAIRE;
B - INDIQUE LE TYPE DANS LA LISTE DES LUMINAIRES

LUMINAIRE, WALL MOUNTED
LUMINAIRE, MONTÉ AU MUR

NEW LUMINAIRE ON NEW STEEL POLE
NOUVEAU LUMINAIRE MONTÉ SUR NOUVEAU POTEAU EN ACIER

NEW LUMINAIRE ON EXISTING STEEL POLE
NOUVEAU LUMINAIRE MONTÉ SUR POTEAU EN ACIER EXISTANT

FLOODLIGHT ON EXISTING STEEL POLE
LUMINAIRE À ÉCLAIRAGE DIFFUSANT SUR POTEAU EN ACIER EXISTANT

EXISTING LUMINAIRE ON EXISTING STEEL POLE
LUMINAIRE EXISTANT MONTÉ SUR POTEAU EN ACIER EXISTANT

EXISTING FLOODLIGHT
LUMINAIRE À ÉCLAIRAGE DIFFUSANT EXISTANT

EXISTING NAVIGATION LIGHT
FEU DE NAVIGATION EXISTANT

SERVICE MODULE;
S1 - INDICATES SERVICE MODULE NUMBER

MODULE DE SERVICE;
S1 - INDIQUE LE NUMÉRO DU MODULE DE SERVICE

FORCE FLOW WALL HEATER, SURFACE MOUNTED
CHAUFFEUR MURAL À DÉBIT FORCÉ, MONTÉ EN SURFACE

LIGHTING CONTACTOR
CONTACTEUR D'ÉCLAIRAGE

PHOTOELECTRIC CONTROLLER
CONTRÔLEUR PHOTOÉLECTRIQUE

THE CONTRACTOR SHALL DETERMINE THE EXACT
LOCATION OF ALL EXISTING BURIED UTILITIES BEFORE
COMMENCING WORK AND WILL BE FULLY RESPONSIBLE
FOR ANY AND ALL DAMAGES WHICH MIGHT BE
OCCASIONED BY FAILURE TO EXACTLY LOCATE AND
PRESERVE ANY AND ALL UNDERGROUND UTILITIES.

BURIED UTILITIES

L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE POUR LA
DÉTERMINATION DE L'EMPLACEMENT EXACT DE
TOUS SERVICES PUBLICS ENFOUIS AVANT LE
DÉBUT DES TRAVAUX ET SERA TENUE
ENTIÈREMENT RESPONSABLE POUR TOUS
DOMMAGES OCCASIONNÉS PAR LA DÉFAILLANCE DE
LOCALISER EXACTEMENT ET DE PROTÉGER TOUS
SERVICES PUBLICS SOUTERRAINS.

SERVICES PUBLICS ENFOUIS

GENERAL NOTES
1. EXISTING PLAN IS ISSUED FOR INFORMATION

ONLY AND SHOW MAJOR ITEMS ONLY.
CONTRACTOR SHALL EXAMINE ELECTRICAL
DRAWINGS AND SCOPE OF WORK INVOLVED
PRIOR TO SUBMITTING A TENDER. EXTRAS WILL
NOT BE CONSIDERED BECAUSE ACTUAL
CONDITIONS DIFFER FROM DRAWINGS AND ALL
COSTS RELATING TO EXISTING SITE CONDITIONS
MUST BE INCLUDED IN TOTAL TENDERED PRICE.

2. INSTALL SPLICE / REDUCER TERMINAL BLOCKS
FOR CABLES LARGER THAN #6 IN SERVICE
BUILDING WIRING TROUGH.

3. INSTALL WATERTIGHT SPLICE / REDUCER
MECHANICAL CONNECTORS FOR CABLES LARGER
THAN #6 IN WHARVES PULL BOXES.

4. COORDINATE AND SCHEDULE ALL POWER
OUTAGES WITH OWNER TO LIMIT DOWNTIME.

5. CONDUITS AND TECK CABLES TO BE SUPPORTED
ON STAINLESS STEEL STRUT SUPPORTS ON
UNDERSIDE OF CONCRETE DECK AT 1200mm
MAXIMUM INTERVALS.

NOTES GÉNÉRALES
1. LE PLAN EXISTANT EST ÉMIS POUR

INFORMATION SEULEMENT ET AFFICHE LES
ITEMS MAJEURS SEULEMENT.
L`ENTREPRENEUR DOIT EXAMINER LES
DESSINS ÉLECTRIQUES ET L`ÉTENDUE DES
TRAVAUX IMPLIQUÉS AVANT DE SOUMETTRE
L'APPEL D'OFFRES. LES EXTRAS NE SERA PAS
CONSIDÉRÉS PARCE QUE LES CONDITIONS
RÉELS DIFFÈRENT DES DESSINS ET TOUS LES
FRAIS RELATIFS AUX CONDITIONS DE SITE
EXISTANT DOIVENT ÊTRE INCLUS DANS LE
PRIX TOTAL DE L'APPEL D'OFFRES.

2. INSTALLEZ DES BLOCS À BORNE D'ÉPISSURE
/ RÉDUCTEUR POUR LES CÂBLES PLUS
GRANDS QUE #6 DANS LE CHEMIN DE
CÂBLAGE DU BÂTIMENT DE SERVICE.

3. INSTALLEZ DES CONNECTEURS MÉCANIQUES
D'ÉPISSURE / RÉDUCTEUR ÉTANCHES À L'EAU
POUR LES CÂBLES PLUS GRANDS QUE #6
DANS LES BOÎTES DE TIRAGE DES QUAIS.

4. COORDONNEZ ET PLANIFIEZ TOUTES PANNES
D'ALIMENTATION AVEC LE PROPRIÉTAIRE POUR
LIMITER LE TEMPS D'INTERRUPTION.

5. LES CONDUITS ET LES CÂBLES TECK DOIVENT
ÊTRE SUPPORTÉS SUR DES ENTRETOISES DE
SUPPORTS EN ACIER INOXYDABLE SUR LE
CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON À
INTERVALLES DE 1200mm MAXIMUM.

NOTES
1. SUPPLY AND INSTALL NEW SERVICE MODULE.

EXACT LOCATION TO BE CONFIRMED ON SITE
WITH OWNER.

2. TECK CABLE FASTENED TO UNDERSIDE OF
GANGWAY. ALLOW ADEQUATE SLACK FOR
GANGWAY MOVEMENT.

3. SERVICE MODULES TO BE SPACED APART 1m
MINIMUM.

4. SUPPLY AND INSTALL NEW FEEDER FOR WINCH.
DISCONNECT AND PULL BOX TO REMAIN.

5. COORDINATE WITH UTILITIES TO FEED NEW
SERVICE FROM POLE AS INDICATED. FIT UP
UTILITY SERVICE POLE IN ACCORDANCE WITH NB
POWER STANDARD CONSTRUCTION PRACTICES
ED7U-30.

6. SUPPLY AND INSTALL NEW SINGLE RECEPTACLE,
20A, 120V, CSA TYPE 5-20R, MARINE GRADE C/W
WEATHERPROOF COVER AND A GFCI MODULE C/W
WEATHERPROOF COVER IN A MARINE GRADE TWO
GANG PVC OUTLET BOX ON SIDE OF GANGWAY.

NOTES
1. FOURNISSEZ ET INSTALLEZ UN NOUVEAU

MODULE DE SERVICE. L'EMPLACEMENT EXACT
DOIT ÊTRE CONFIRMÉ SUR LE SITE AVEC LE
PROPRIÉTAIRE.

2. CÂBLE TECK FIXÉ SUR LE CÔTÉ INFÉRIEUR
DE LA PASSERELLE. PERMETTEZ DU CÂBLE
LÂCHE ADÉQUAT POUR LE MOUVEMENT DE
LA PASSERELLE.

3. LES MODULES DE SERVICESDOIVENT ÊTRE
ESPACÉS DE 1m MINIMUM.

4. FOURNISSEZ ET INSTALLEZ UNE NOUVELLE
LIGNE D'ALIMENTATION POUR LE TREUIL. LE
SECTIONNEUR ET LA BOÎTE DE TIRAGE
DEVANT DEMEURER.

5. FAITES LA COORDINATION AVEC LES
SERVICES PUBLICS D'ALIMENTER LE NOUVEAU
SERVICE PROVENANT DU POTEAU TEL
Q'INDIQUÉ. PRÉPAREZ LE POTEAU DE
BRANCHEMENT AU SERVICE PUBLICS
CONFORMÉMENT AUX PRATIQUES DE
CONSTRUCTION STANDARD D'ÉNERGIE NB
ED7U-30.

6. FOURNISSEZ ET INSTALLEZ UNE NOUVELLE
PRISE SIMPLE, 20A, 120V, CSA TYPE 5-20R,
CATÉGORIE MARIN COMPLET AVEC
COUVERCLE RÉSISTANT AUX INTEMPÉRIES ET
UN MODULE AVEC DISJONCTEUR DE
FUITE-À-LA-TERRE COMPLET AVEC COUVERCLE
RÉSISTANT AUX INTEMPÉRIES DANS UNE
BOÎTE DE SORTIE EN PVC À DEUX GROUPES
CATÉGORIE MARIN SUR LE CÔTÉ DE LA
PASSERELLE.
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EXISTING OIL STORAGE BUILDING TO REMAIN
BÂTIMENT D'ENTREPOSAGE D'HUILE

EXISTANT DEVANT DEMEURER
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WHARF PLAN - LIGHTING
PLAN DU QUAI - ÉCLAIRAGE

SCALE / ÉCHELLE: 1:300
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AERIAL UTILITY SERVICE LINES TO BE SIZED
FOR 800A. COORDINATE WITH NB POWER

LIGNES AERIENNES POUR SERVICE
PUBLICS DOIVENT ÊTRE DIMENSIONNÉES

POUR 800A. FAITES LA COORDINATION
AVEC ÉNERGIE NB

AL2 A

L3

A

L9

A

L4

A
L7

NOTES
1. NEW LUMINAIRE POLE AND LUMINAIRE.

2. EXISTING LUMINAIRE POLE. REPLACE EXISTING
LUMINAIRE WITH NEW LUMINAIRE AND NEW ARM
TO MATCH EXISTING ARM MOUNTED ON EXISTING
POLE AT SAME ELEVATION AS EXISTING.
QUANTITY AND TYPE AS INDICATED.

3. EXISTING NAVIGATION LIGHT TO REMAIN AND TO
BE REFED FROM METER STACK.

4. EXISTING LED LUMINAIRES TO REMAIN AND TO BE
REFED FROM PANEL 'A'.

5. NEW JUNCTION BOX FOR NAVIGATION LIGHT.
REUSE EXISTING CABLE FROM EXISTING
JUNCTION BOX TO NAVIGATION LIGHT. MOUNT
NEW JUNCTION BOX ON NAVIGATION LIGHT POLE.

6. EXISTING SWITCH FOR WINCH FLOODLIGHT TO BE
DISCONNECTED AND REFED FROM PANEL 'A'.
PROVIDE NEW FEEDER FROM SWITCH TO
FLOODLIGHT AND FASTEN CABLE TO WINCH
SUPPORT.

7. NEW LUMINAIRE AND ARM ADDED TO EXISTING
POLE.

NOTES
1. NOUVEAU POTEAU DE LUMINAIRE ET

LUMINAIRE.

2. POTEAU DE LUMINAIRE EXISTANT. REMPLACEZ
LE LUMINAIRE AVEC UN NOUVEAU LUMINAIRE
ET UN BRAS QUI DOIT CORRESPONDRE AU
BRAS EXISTANT MONTÉ SUR LE POTEAU DE
LUMINAIRE EXISTANT À LA MÊME ÉLÉVATION
QUE L'EXISTANT. QUANTITÉ ET TYPE TEL
Q'INDIQUÉ.

3. LE FEU DE NAVIGATION EXISTANT DEVANT
DEMEURER ET DOIT ÊTRE RÉALIMENTÉ
PROVENANT DU COLONNE DE COMPTEURS.

4. LES LUMINAIRES DEL EXISTANTS DEVANT
DEMEURER ET DOIVENT ÊTRE RÉALIMENTÉS
PROVENANT DU TABLEAU DE DISTRIBUTION 'A'.

5. NOUVELLE BOÎTE DE JONCTION POUR FEU DE
NAVIGATION. RÉUTILISEZ LE CÂBLE EXISTANT
PROVENANT DE LA BOÎTE DE JONCTION
EXISTANT VERS LE FEU DE NAVIGATION.
MONTEZ LA NOUVELLE BOÎTE DE JONCTION
SUR LE POTEAU DU FEU DE NAVIGATION.

6. L'INTERRUPTEUR EXISTANT POUR LE
LUMINAIRE À ÉCLAIRAGE DIFFUSANT EXISTANT
DE TREUIL DOIT ÊTRE DÉCONNECTÉ ET
RÉALIMENTÉ PROVENANT DU TABLEAU DE
DISTRIBUTION 'A'. FOURNISSEZ UNE NOUVELLE
LIGNE D'ALIMENTATION PROVENANT DE
L'INTERRUPTEUR VERS LE LUMINAIRE À
ÉCLAIRAGE DIFFUSANT ET FIXEZ LE CÂBLE
AU SUPPORT DU TREUIL.

7. UN NOUVEAU LUMINAIRE ET UN BRAS
AJOUTÉS AU POTEAU EXISTANT.

GENERAL NOTES
1. EXISTING PLAN IS ISSUED FOR INFORMATION

ONLY AND SHOW MAJOR ITEMS ONLY.
CONTRACTOR SHALL EXAMINE ELECTRICAL
DRAWINGS AND SCOPE OF WORK INVOLVED
PRIOR TO SUBMITTING A TENDER. EXTRAS WILL
NOT BE CONSIDERED BECAUSE ACTUAL
CONDITIONS DIFFER FROM DRAWINGS AND ALL
COSTS RELATING TO EXISTING SITE CONDITIONS
MUST BE INCLUDED IN TOTAL TENDERED PRICE.

2. INSTALL SPLICE / REDUCER TERMINAL BLOCKS
FOR CABLES LARGER THAN #6 IN SERVICE
BUILDING WIRING TROUGH.

3. INSTALL WATERTIGHT SPLICE / REDUCER
MECHANICAL CONNECTORS FOR CABLES LARGER
THAN #6 IN WHARVES PULL BOXES.

4. COORDINATE AND SCHEDULE ALL POWER
OUTAGES WITH OWNER TO LIMIT DOWNTIME.

5. CONDUITS AND TECK CABLES TO BE SUPPORTED
ON STAINLESS STEEL STRUT SUPPORTS ON
UNDERSIDE OF CONCRETE DECK AT 1200mm
MAXIMUM INTERVALS.

6. DRILL HOLES IN EXISTING LUMINAIRE POLES FOR
INSTALLATION OF TECK CONNECTORS. PATCH ALL
HOLES IN EXISTING POLES FROM REMOVAL OF
EXISTING FEEDERS. HOLES TO BE ON WATER SIDE
OF POLES.

NOTES GÉNÉRALES
1. LE PLAN EXISTANT EST ÉMIS POUR

INFORMATION SEULEMENT ET AFFICHE LES
ITEMS MAJEURS SEULEMENT.
L`ENTREPRENEUR DOIT EXAMINER LES
DESSINS ÉLECTRIQUES ET L`ÉTENDUE DES
TRAVAUX IMPLIQUÉS AVANT DE SOUMETTRE
L'APPEL D'OFFRES. LES EXTRAS NE SERA PAS
CONSIDÉRÉS PARCE QUE LES CONDITIONS
RÉELS DIFFÈRENT DES DESSINS ET TOUS LES
FRAIS RELATIFS AUX CONDITIONS DE SITE
EXISTANT DOIVENT ÊTRE INCLUS DANS LE
PRIX TOTAL DE L'APPEL D'OFFRES.

2. INSTALLEZ DES BLOCS À BORNE D'ÉPISSURE
/ RÉDUCTEUR POUR LES CÂBLES PLUS
GRANDS QUE #6 DANS LE CHEMIN DE
CÂBLAGE DU BÂTIMENT DE SERVICE.

3. INSTALLEZ DES CONNECTEURS MÉCANIQUES
D'ÉPISSURE / RÉDUCTEUR ÉTANCHES À L'EAU
POUR LES CÂBLES PLUS GRANDS QUE #6
DANS LES BOÎTES DE TIRAGE DES QUAIS.

4. COORDONNEZ ET PLANIFIEZ TOUTES PANNES
D'ALIMENTATION AVEC LE PROPRIÉTAIRE POUR
LIMITER LE TEMPS D'INTERRUPTION.

5. LES CONDUITS ET LES CÂBLES TECK DOIVENT
ÊTRE SUPPORTÉS SUR DES ENTRETOISES DE
SUPPORTS EN ACIER INOXYDABLE SUR LE
CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON À
INTERVALLES DE 1200mm MAXIMUM.

6. PERCEZ DES TROUS DANS LES POTEAUX DE
LUMINAIRE EXISTANTS POUR L'INSTALLATION
DES CONNECTEURS TECK. RAPIÉCEZ TOUS
LES TROUS DANS LES POTEAUX EXISTANTS
PROVENANT DE L'ENLÈVEMENT DES LIGNES
D'ALIMENTATIONS. LES TROUS DOIVENT ÊTRE
SUR LE CÔTÉ DE L'EAU DES POTEAUX.
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SERVICE BUILDING - ELECTRICAL
ELECTRICAL SERVICE BUILDING PLAN VIEW1

E2
1

E1

SERVICE ENTRANCE ELEVATION
ÉLÉVATION DE L'ENTRÉ DE SERVICE1A

E3

POWER DISTRIBUTION ELEVATION
ÉLEVATION DE DISTRIBUTION D'ALIMENTATION1B

E3

550 2440 210

150 2080 970

B

A-4

B

A-4

2kW
A-10,12

EA-4

PC

6
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LC

800A MAIN
DISCONNECT

SECTIONNEUR
PRINCIPAL 800A

PANEL 'A'
TABLEAU DE

DISTRIBUTION 'A'

355mm x 355mm x 2440mm
WIRING TROUGH
CHEMIN DE CÂBLAGE
355mm x 355mm x 2440mm

20
A-2

PANEL 'A' AND
SPACES

TABLEAU DE
DISTRIBUTION 'A'

ET ESPACES

WALL MOUNTED METER STACKS
COLONNES DE COMPTEURS
MONTÉS AU MUR

S2 / S4 / S5 S6 / S8 S9 / S10 S11 / S12 / NAV

406mm x 508mm x 152mm
JUNCTION BOX FOR PANEL 'A'
BÔITE DE JONCTION
406mm x 508mm x 152mm
POUR TABLEAU DE
DISTRIBUTION 'A'

WALL MOUNTED
FUSED DISCONNECT

SWITCH
SECTIONNEUR

AVEC FUSIBLES
MONTÉ AU MUR

S102

S101

S92

S91S61

S62

S81

S82

S22

S21

60/2

60/2

60/2

60/2

60/2

60/2

60/2

60/2

60/2

60/2

200/2

60/2

60/2

60/2

60/2

2 x 3#600MCM RW90
78mmC

FUSED
DISCONNECT

SWITCH
800A, F-800,

240V, 1Ø, 3W
CLASS T CURRENT

LIMITING FUSES
SECTIONNEUR
AVEC FUSIBLES

800A, F-800,
240V, 1Ø , 3W
FUSIBLES DE

LIMITATION DE
COURANT DE

CLASSE T

PANEL 'A'
TABLEAU DE

DISTRIBUTION 'A'

60/2

60/2

60/2

60/2
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SPARE
RÉSERVE

SPARE
RÉSERVE

SPARE
RÉSERVE

60A, 120/240V,
4 CCTS,
LOADCENTRE
C/W GFI
BREAKER
(TYPICAL)
CENTRE DE
DISTRIBUTION
60A, 120/240V,
4 CCTS,
COMPLET
AVEC
DISJONCTEUR
DFT
(TYPIQUE)

SUPPLY AND INSTALL
GROUNDING
TERMINAL STRIPS AS
REQUIRED (TYPICAL)
FOURNISSEZ ET
INSTALLEZ DES
PLAQUES À BORNE
TEL QUE REQUIS
(TYPIQUE)

INSULATED
SPLICER / REDUCER
TERMINAL BLOCKS
(TYPICAL)
BLOCS À BORNE
ÉPISSEUR /
RÉDUCTEUR
ISOLÉS (TYPIQUE)

SPARE
RÉSERVE

SPARE
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SPARE
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SPACE
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#1/0 BARE COPPER
21mmC

#1/0 CUIVRE NU
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A-3
A-1

NOTES
1. SUPPLY AND INSTALL JUMPER BARS IN METER

SOCKET FOR DIRECT FEED TO NAVIGATION LIGHT.

NOTES
1. FOURNISSEZ ET INSTALLEZ DES BARRES DE

LIAISON DANS LE SOCLE DE COMPTEUR POUR
L'ALIMENTATION DIRECT AU FEU DE
NAVIGATION.

GROUND PLATES, 3m APART AND
ON HARBOUR BOTTOM
PLAQUES DE MISE-À-LA-TERRE,
ESPACÉES DE 3m ET SUR LE
FOND DU PORT

GENERAL NOTES
1. INSTALL SPLICE / REDUCER TERMINAL BLOCKS

FOR CABLES LARGER THAN #6 IN SERVICE
BUILDING WIRING TROUGH.

2. INSTALL WATERTIGHT SPLICE / REDUCER
MECHANICAL CONNECTORS FOR CABLES LARGER
THAN #6 IN WHARVES PULL BOXES.

NOTES GÉNÉRALES
1. INSTALLEZ DES BLOCS À BORNE D'ÉPISSURE

/ RÉDUCTEUR POUR LES CÂBLES PLUS
GRANDS QUE #6 DANS LE CHEMIN DE
CÂBLAGE DU BÂTIMENT DE SERVICE.

2. INSTALLEZ DES CONNECTEURS MÉCANIQUES
D'ÉPISSURE / RÉDUCTEUR ÉTANCHES À L'EAU
POUR LES CÂBLES PLUS GRANDS QUE #6
DANS LES BOÎTES DE TIRAGE DES QUAIS.
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WHARF / QUAI
DEMAND CALCULATIONS CEC RULE 78-054 /
CALCULS DE DEMANDE RÈGLE CCE 78-054

FACTORING STEP / DEMAND / LOADS /
ÉTAPE DE FACTORISATION DEMANDE CHARGES

FIRST 4 RECEPTACLES 100% x 1 x 14,400 W
4 PREMIÈRES PRISES = 14,400 W

100% x 3 x 12,000 W
= 36,000 W

NEXT 4 RECEPTACLES 65% x 4 x 12,000 W
4 PRISES SUIVANTES = 31,200 W

NEXT 5 RECEPTACLES 50% x 5 x 12,000 W
5 PRISES SUIVANTES = 30,000 W

NEXT 16 RECEPTACLES 25% x 5 x 12,000 W
16 PRISES SUIVANTES = 15,000 W

25% x 4 x 2,400 W
= 2,400 W

5HP WINCH #1 RECEPTACLE 50% x 1 x 6,720 W
PRISE POUR TREUIL #1 5HP = 3,360 W
5HP WINCH #2 RECEPTACLE 50% x 1 x 6,720 W
PRISE POUR TREUIL #2 5HP = 3,360 W

WELDER 25% x 1 x 9,600 W
PRISE DE SOUDEUR = 2,400 W

SITE LIGHTING 100% x 1 x 1,260 W
ÉCLAIRAGE DU SITE = 1,260 W
SERVICE BUILDING 100% x 1 x 3,000 W

BÂTIMENT DE SERVICE = 3,000 W
TOTAL WATTS

= 142,380 W
TOTAL WATTS

AMPS AT 240V, 1Ø
= 593.3 A

AMPÈRES À 240V, 1Ø

LUMINAIRE SCHEDULE / LISTE DE LUMINAIRES
TYPE / TYPE DESCRIPTION / DESCRIPTION LAMP / LAMPE MOUNTING / MONTAGE

114W LED LUMINAIRE PUREFORM AREA LED P26, MEDIUM, 64 LED (4 MODULES), LED ADAPTER MOUNTED TO
NEUTRAL WHITE, GENERATION 2,TYPE 5W DISTRIBUTION, 600 mA, 120V DRIVER, 15000 LUMENS EXISTING ARM, NEW POLE AND

A MEDIUM GRAY, SUITABLE FOR MARINE ENVIROMENT, 3G VIBRATION RATED, 4000K ARM AS INDICATED
METAL BIRD DETERRANT SPIKES, LUMINAIRE BOLTED DIRECTLY TO POLE 70 CRI
WITH ADAPTER INCLUDED.

LUMINAIRE DEL 114W PUREFORM DEL POUR GRANDE SURFACE P26, MOYEN, DEL ADAPTATEUR MONTÉ AU
64 DEL (4 MODULES), BLANC NEUTRE, GÉNÉRATION 2, DISTRIBUTION DE 15000 LUMENS BRAS EXISTANT, NOUVEAUX
TYPE 5W, 600 mA, PILOTE POUR DEL DE 120V, GRIS MOYEN, APPROPRIÉ POUR 4000K POTEAU ET BRAS TEL
L'ENVIRONNEMENT MARIN, CLASSIFICATION 3G DE VIBRATION, POINTES 70 IRC QU'INDIQUÉ
MÉTALLIQUES DE DISSUASION DES OISEAUX, LUMINAIRE BOULONNÉ
DIRECTEMENT AU POTEAU AVEC ADAPTATEUR INCLUS.

GARDCO: P26-64L-600-NW-G2-SF-5W-120-MGY

25W LED STRIP LUMINAIRE, 915mm, 120V DRIVER, CHANNEL AND COVER LED CEILING MOUNTED
B FORMED FROM CODE GAUGE COLD ROLLED STEEL. HOUSING AND END 3000 LUMENS INSIDE SERVICE

CAPS FROM INJECTION MOLDED PLASTIC, HIGH GLOSS BAKED WHITE 3500K BUILDING
POLYESTER FINISH, ACRYLIC FLAT DIFFUSER LENS, LUMINAIRE C/W TONG 70 CRI OR MORE
MOUNTING HARDWARE.

LUMINAIRE EN BANDE DEL DE 25W, 915mm, PILOTE POUR DEL DE 120V, DEL MONTÉ AU PLAFOND À
CANAL ET COUVERCLE FORMÉ D'ACIER LAMINÉ À FROID DE CALIBRE 3000 LUMENS L'INTÉRIEUR DU
NORMALISÉ, BOÎTIER ET EMBOUTS EN PLASTIQUE MOULÉ PAR INJECTION, 3500K BÂTIMENT DE SERVICE
FINITION POLYESTER BLANC CUIT À HAUTE BRILLANCE, LENTILLE DE 70 IRC OU PLUS
DIFFUSION PLAT EN ACRYLIQUE, LUMINAIRE COMPLET AVEC QUINCAILLERIES
DE MONTAGE À PINCE.

LITHONIA #CLX36-3000LM-SEF-FDL-120-GZ10-35K-80CRI-WH-THCLXWH

30W LED WALL PACK LUMINAIRE, 120V DRIVER, -40°C RATED LUMINAIRE, LED MOUNTED ABOVE DOOR
C HOUSING FORMED FROM CODE GAUGE CAST ALUMINUM, CASTINGS 3000 LUMENS ON EXTERIOR OF

SEALED WITH GASKET, BRONZE POLYESTER FINISH, PRISMATIC GLASS 4000K SERVICE BUILDING
DISTRIBUTION LENS, LUMINAIRE C/W MOUNTING HARDWARE AND BUILT-IN 70 CRI OR MORE
PHOTOELECTRIC CONTROLLER.

LUMINAIRE MURAL DEL DE 30W, PILOTE POUR DEL DE 120V, LUMINAIRE DEL MONTÉ AU-DESSUS DE LA
CLASSÉ À -40°C, BOÎTIER FORMÉ D'ALUMINIUM COULÉ DE CALIBRE 3000 LUMENS PORTE À L'EXTÉRIEUR DU
NORMALISÉ, MOULAGES SCELLÉS AVEC UN JOINT D'ÉTANCHÉITÉ, FINITION 4000K BÂTIMENT DE SERVICE
POLYESTER BRONZE, LENTILLE DE DISTRIBUTION EN VERRE PRISMATIQUE, 70 IRC OU PLUS
LUMINAIRE COMPLET AVEC QUINCAILLERIES DE MONTAGE ET CONTRÔLEUR
PHOTOÉLECTRIQUE INTÉGRÉ.

LITHONIA #WPX1-LEDP2-LED-40K-MVOLT-PE-DDBXD

120W LED FLOODLIGHT, 120V DRIVER, LM79/LM80 COMPLIANT, WIDE LED MOUNTED TO BRACKET ON
D RECTANGULAR MEDIUM FLOOD (NEMA 7 X 4) DISTRIBUTION, DIECAST 15189 LUMENS EXISTING POLE AT 5000mm

ALUMINUM, FADING AND ABRASION RESISTANT, MEDIUM GRAY, IP66 AND 1G 4000K ABOVE CONCRETE DECK
VIBRATION RATED, YOKE MOUNT SLIP FITTER.

LUMINAIRE À ÉCLAIRAGE DIFFUSANT DEL DE 120W, PILOTE POUR DEL DE 120V, DEL MONTÉ SUR SUPPORT SUR
CONFORMÉMENT AUX NORMES LM79/LM80, DISTRIBUTION À FAISCEAU 15189 LUMENS POTEAU EXISTANT À 5000mm
MOYEN RECTANGULAIRE LARGE (NEMA 7 X 4), ALUMINIUM MOULÉ SOUS 4000K AU-DESSUS DU TABLIER
PRESSION, RÉSISTANT À LA DÉCOLORATION ET À L’ABRASION, GRIS MOYEN, EN BÉTON
CLASSIFICATION IP66 ET 1G DE VIBRATION, RACCORD COULISSANT MONTÉ
SUR L'EMPIÈCEMENT.

GARDCO # CSFM-A11-740-RMF-SLF-120-MG

POWER SUPPLY: 120/240V,1ø,3w PANEL: 'A ' MOUNTING: SURFACE
MAINS: 225A LOCATION: SERVICE BUILDING
NUMBER OF CCTS: 24 REMARKS:

DESCRIPTION WATTAGE # BKR CIRCUIT BKR # WATTAGE DESCRIPTION
A B P AMP AMP P A B

(30 GFI) WHARF LIGHTING L1,L2,L3,L4 576 1 15 1 a 2 20 1 120 SERVICE BUILDING RECEPTACLE
(30 GFI) WHARF LIGHTING L5,L6,L7,L8,L9 684 1 15 3 b 4 15 1 80 SERVICE BUILDING LIGHTING

(30 GFI) SERVICE MODULE S3 3360
2 50

5 a 6 15 1 80 LIGHTING CONTACTOR
RECEPTACLE S32 FOR WINCH #1 3360 7 b 8 20 1 SPARE

(30 GFI) SERVICE MODULE S7 3360
2 50

9 a 10
15 2

1000
SERVICE BUILDING FORCE FLOW WALL HEATER

RECEPTACLE S72 FOR WINCH #2 3360 11 b 12 1000
(30 GFI) SERVICE MODULE S1 RECEPTACLE S11 1920 1 20 13 a 14

50 2
4800

(30 GFI) SERVICE MODULE S1 WELDER
(30 GFI) SERVICE MODULE S3 RECEPTACLE S31 1920 1 20 15 b 16 4800
(30 GFI) SERVICE MODULE S7 RECEPTACLE S71 1920 1 20 17 a 18 15 1 SPARE

(30 GFI) GANGWAY RECEPTACLE 1920 1 20 19 b 20 20 1 SPARE
21 a 22 20 1 (30 GFI) SPARE

23 b 24 20 1 (30 GFI) SPARE

PHASE LOADS: 11136 11244 6000 5880
TOTAL LOAD: 34260

TOTAL PHASE LOADS 17136 17124
(30 GFI) - 30mA GROUND FAULT INTERRUPT

CURRENT (A) @ 240V: 143

SOURCE D'ALIMENTATION: 120/240V,1ø,3f TABLEAU DE DISTRIBUTION: ' A ' MONTAGE: SURFACE
SECTEUR: 225A LOCATION: BÂTIMENT DE SERVICE
NOMBRE DE CCTS: 24 REMARQUES:

DESCRIPTION WATTAGE # BKR CIRCUIT BKR # WATTAGE DESCRIPTION
A B P AMP AMP P A B

(30 DFT) ÉCLAIRAGE L1,L2,L3,L4 DU QUAI 576 1 15 1 a 2 20 1 120 PRISE DU BÂTIMENT DE SERVICE
(30 DFT) ÉCLAIRAGE L5,L6,L7,L8,L9 DU QUAI 684 1 15 3 b 4 15 1 80 ÉCLAIRAGE DU BÂTIMENT DE SERVICE

(30 DFT) PRISE S32 DU MODULE 3360
2 50

5 a 6 15 1 80 CONTACTEUR D'ÉCLAIRAGE
DE SERVICE S3 POUR TREUIL #1 3360 7 b 8 20 1 RÉSERVE
(30 DFT) PRISE S72 DU MODULE 3360

2 50
9 a 10

15 2
1000 CHAUFFEUR MURAL À DÉBIT FORCÉ

DE SERVICE S7 POUR TREUIL #2 3360 11 b 12 1000 DU BÂTIMENT DE SERVICE
(30 DFT) PRISE S11 DU MODULE DE SERVICE S1 1920 1 20 13 a 14

50 2
4800

(30 DFT) PRISE DE SOUDEUR DU MODULE DE SERVICE S1
(30 DFT) PRISE S31 DU MODULE DE SERVICE S3 1920 1 20 15 b 16 4800
(30 DFT) PRISE S71 DU MODULE DE SERVICE S7 1920 1 20 17 a 18 15 1 RÉSERVE

 (30 DFT) PRISE DE LA PASSERELLE 1920 1 20 19 b 20 20 1 RÉSERVE
21 a 22 20 1 (30 DFT) RÉSERVE
23 b 24 20 1 (30 DFT) RÉSERVE

CHARGES DE PHASE: 11136 11244 6000 5880
CHARGE TOTALE: 34260

CHARGES DE PHASE TOTALES: 17136 17124
(30 DFT) - DISJONCTEUR DE FUITE À LA TERRE DE 30mA

COURANT (A) À 240V: 143

VOLTAGE DROP / WIRE SIZE CALCULATIONS  /  CALCULS DE CHUTE DE TENSION / DIMENSION DU FIL

LOAD / CHARGE
RATING /
VALEUR

NOMINALE

VOLTS /
VOLTS

CIRCUIT /
CIRCUIT

RATED
CURRENT /
COURANT
NOMINAL

DISTANCE
(METERS) /
DISTANCE
(MÈTRES)

VOLTAGE DROP
/ CHUTE DE

TENSION
CABLE / CÂBLE

PANEL 'A' JUNCTION BOX TO WHARF SERVICE MODULE S1 RECEPTACLE S11
20A 120V A-13 16A 42 2.73% 2C#8 TECK

BOÎTE DE JONCTION DU TABLEAU DE DISTRIBUTION 'A' VERS LA PRISE S11 DU MODULE DE SERVICE S1 DU QUAI

PANEL 'A' JUNCTION BOX TO WHARF SERVICE MODULE S3 RECEPTACLE S31
20A 120V A-15 16A 48 1.94% 2C#6 TECK

BOÎTE DE JONCTION DU TABLEAU DE DISTRIBUTION 'A' VERS LA PRISE S31 DU MODULE DE SERVICE S3 DU QUAI

PANEL 'A' JUNCTION BOX TO WHARF SERVICE MODULE S7 RECEPTACLE S71
20A 120V A-17 16A 145 2.95% 2C#3 TECK

BOÎTE DE JONCTION DU TABLEAU DE DISTRIBUTION 'A' VERS LA PRISE S71 DU MODULE DE SERVICE S7 DU QUAI

PANEL 'A' JUNCTION BOX TO SERVICE MODULE S1 WELDER
50A 240V A-14,16 40A 42 2.15% 2C#6 TECK

BOÎTE DE JONCTION DU TABLEAU DE DISTRIBUTION 'A' VERS LA PRISE DE SOUDEUR DU MODULE DE SERVICE S1 DU QUAI

PANEL 'A' JUNCTION BOX TO WHARF SERVICE MODULE S3 RECEPTACLE S32 FOR WINCH #1
50A 240V A-5,7 28A 48 1.72% 2C#6 TECK

BOÎTE DE JONCTION DU TABLEAU DE DISTRIBUTION 'A' VERS LA PRISE S32 DU MODULE DE SERVICE S3 DU QUAI POUR TREUIL #1

PANEL 'A' JUNCTION BOX TO WHARF SERVICE MODULE S7 RECEPTACLE S72 FOR WINCH #2
50A 240V A-9,11 28A 142 2.53% 2C#3 TECK

BOÎTE DE JONCTION DU TABLEAU DE DISTRIBUTION 'A' VERS LA PRISE S72 DU MODULE DE SERVICE S7 DU QUAI POUR TREUIL #2

PANEL 'A' JUNCTION BOX TO GANGWAY RECEPTACLE
20A 120V A-19 16A 40 2.60% 2C#8 TECK

BOÎTE DE JONCTION DU TABLEAU DE DISTRIBUTION 'A' VERS LA PRISE DE LA PASSERELLE

PANEL 'A' JUNCTION BOX TO WHARF LUMINAIRE JUNCTION BOX L1
15A 120V A-1 4.6A 9 0.42% 2C#12 TECK

BOÎTE DE JONCTION DU TABLEAU DE DISTRIBUTION 'A' VERS LA BOÎTE DE JONCTION L1 DE LUMINAIRE DU QUAI
WHARF LUMINAIRE JUNCTION BOX L1 TO LUMINAIRE JUNCTION BOX L3

15A 120V A-1 2.8A 33 0.95% 2C#12 TECK
BOÎTE DE JONCTION L1 DE LUMINAIRE VERS LA BOÎTE DE JONCTION L3 DE LUMINAIRE DU QUAI
WHARF LUMINAIRE JUNCTION BOX L3 TO LUMINAIRE L4

15A 120V A-1 0.9A 62 0.57% 2C#12 TECK
BOÎTE DE JONCTION L3 DE LUMINAIRE VERS LE LUMINAIRE L4 DU QUAI

CUMULATIVE VOLTAGE DROP = 1.94%
CHUTE DE TENSION CUMULATIVE =

PANEL 'A' JUNCTION BOX TO WHARF LUMINAIRE JUNCTION BOX L9
15A 120V A-3 6.3A 26 1.06% 2C#10 TECK

BOÎTE DE JONCTION DU TABLEAU DE DISTRIBUTION 'A' VERS LA BOÎTE DE JONCTION L9 DE LUMINAIRE DU QUAI
WHARF LUMINAIRE JUNCTION BOX L9 TO LUMINAIRE JUNCTION BOX L8

15A 120V A-3 4.5A 22 0.64% 2C#10 TECK
BOÎTE DE JONCTION L9 DE LUMINAIRE VERS LA BOÎTE DE JONCTION L8 DE LUMINAIRE DU QUAI
WHARF LUMINAIRE JUNCTION BOX L8 TO LUMINAIRE JUNCTION BOX L7

15A 120V A-3 3.6A 24 0.55% 2C#10 TECK
BOÎTE DE JONCTION L8 DE LUMINAIRE VERS LA BOÎTE DE JONCTION L7 DE LUMINAIRE DU QUAI
WHARF LUMINAIRE JUNCTION BOX L7 TO LUMINAIRE JUNCTION BOX L6

15A 120V A-3 2.7A 19 0.33% 2C#10 TECK
BOÎTE DE JONCTION L7 DE LUMINAIRE VERS LA BOÎTE DE JONCTION L6 DE LUMINAIRE DU QUAI
WHARF LUMINAIRE JUNCTION BOX L6 TO LUMINAIRE JUNCTION BOX L5

15A 120V A-3 1.8A 30 0.35% 2C#10 TECK
BOÎTE DE JONCTION L6 DE LUMINAIRE VERS LA BOÎTE DE JONCTION L5 DE LUMINAIRE DU QUAI

CUMULATIVE VOLTAGE DROP = 2.93%
CHUTE DE TENSION CUMULATIVE =

METER STACKS S21 AND S22 TO WHARF SERVICE MODULE S2 RECEPTACLES S21 AND S22
50A 120/240V 40A 19 1.54% 3C#8 TECKCOLONNES DE COMPTEURS S21 ET S22 VERS LES PRISES S21 ET S22 DU MODULE DE SERVICE S2 DU QUAI

METER STACK S41/S112 TO WHARF SERVICE MODULE S4 RECEPTACLE S41
50A 120/240V 40A 65 2.08% 3C#4 TECKCOLONNE DE COMPTEUR S41/S112 VERS LA PRISE S41 DU MODULE DE SERVICE S4 DU QUAI

METER STACK S41/S112 TO WHARF SERVICE MODULE S11 RECEPTACLE S112
50A 120/240V 40A 92 2.95% 3C#4 TECKCOLONNE DE COMPTEUR S41/S112 VERS LA PRISE S112 DU MODULE DE SERVICE S11 DU QUAI

METER STACK S42 TO WHARF SERVICE MODULE S4 RECEPTACLE S42
50A 120/240V 40A 65 2.08% 3C#4 TECKCOLONNE DE COMPTEUR S42 VERS LA PRISE S42 DU MODULE DE SERVICE S4 DU QUAI

METER STACKS S51 AND S52 TO WHARF SERVICE MODULE S5 RECEPTACLES S51 AND S52
50A 120/240V 40A 87 2.79% 3C#4 TECKCOLONNES DE COMPTEURS S51 ET S52 VERS LES PRISES S51 ET S52 DU MODULE DE SERVICE S5 DU QUAI

METER STACK S61 TO WHARF SERVICE MODULE S6 RECEPTACLE S61
60A 120/240V 50A 87 2.46% 3C#1 TECKCOLONNE DE COMPTEUR S61 VERS LA PRISE S61 DU MODULE DE SERVICE S6 DU QUAI

METER STACK S62 TO WHARF SERVICE MODULE S6 RECEPTACLE S62
50A 120/240V 40A 123 2.48% 3C#2 TECKCOLONNE DE COMPTEUR S62 VERS LA PRISE S62 DU MODULE DE SERVICE S6 DU QUAI

METER STACKS S81 AND S82 TO WHARF SERVICE MODULE S8 RECEPTACLES S81 AND S82
50A 120/240V 40A 142 2.86% 3C#2 TECKCOLONNES DE COMPTEURS S81 ET S82 VERS LES PRISES S81 ET S82 DU MODULE DE SERVICE S8 DU QUAI

METER STACKS S91 AND S92 TO WHARF SERVICE MODULE S9 RECEPTACLES S91 AND S92
50A 120/240V 40A 110 2.80% 3C#3 TECKCOLONNES DE COMPTEURS S91 ET S92 VERS LES PRISES S91 ET S92 DU MODULE DE SERVICE S9 DU QUAI

METER STACKS S101 AND S102 TO WHARF SERVICE MODULE S10 RECEPTACLES S101 AND S102
50A 120/240V 40A 110 2.80% 3C#3 TECKCOLONNES DE COMPTEURS S101 ET S102 VERS LES PRISES S101 ET S102 DU MODULE DE SERVICE S10 DU QUAI

METER STACK S111 TO WHARF SERVICE MODULE S11 RECEPTACLE S111
50A 120/240V 40A 82 2.63% 3C#4 TECKCOLONNE DE COMPTEUR S111 VERS LA PRISE S111 DU MODULE DE SERVICE S11 DU QUAI

METER STACKS S121 AND S122 TO WHARF SERVICE MODULE S12 RECEPTACLES S121 AND S122
50A 120/240V 40A 82 2.63% 3C#4 TECKCOLONNES DE COMPTEURS S121 ET S122 VERS LES PRISES S121 ET S122 DU MODULE DE SERVICE S12 DU QUAI

CABLE LENGTHS IN THIS TABLE ARE FOR VOLTAGE DROP CALCULATION ONLY. CONTRACTOR IS RESPONSIBLE FOR DOING HIS OWN TAKE OFF OF CABLE LENGTHS FOR TENDERING AND CONSTRUCTION.
LES LONGUEURS DE CÂBLES DANS CE TABLEAU SONT UNIQUEMENT POUR LE CALCUL DE LA CHUTE DE TENSION. L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE D'EFFECTUER SON PROPRE DEVIS QUANTITATIF
DES LONGUEURS DE CÂBLES POUR L'APPEL D'OFFRES ET LA CONSTRUCTION.

P.O. BOX/BOÎTE POSTALE No. 1
FREDERICTON, N.B. (N-B)
E3B 4Y2

CONSULTING ELECTRICAL ENGINEERS/EXPERTS-CONSEIL EN ÉLECTRICITÉ

TEL: (506) 458-9661

tek@tekcon.ca22204

Documents prepared by Tek Consultants Limited as instruments of service
shall remain the property of the design professional.

This design document is prepared solely for use by the party with whom Tek
Consultants Limited has entered into an agreement and there are no
representations of any kind made by the design professional to any party with
whom the design professional has not entered into an agreement.

Ces documents préparés par Tek Consultants Limited comme instruments de
service resteront la propriété du professionnel.

Ce document de conception est préparé seulement pour l'utilisation de la
partie avec laquelle Tek Consultants Limited a entamé un accord et il n'y a
aucune représentation quoi que ce soit, fait par le professionnel, à aucune
partie avec laquelle le professionnel n'a pas entamé un accord.



CONDUIT AND CABLE SCHEDULE - PART 1 / LISTE DE CONDUITS ET CÂBLES - PARTIE 1

ITEM / ITEM
FROM / PROVENANT DE TO / VERS CABLE / CÂBLE CONDUIT / CONDUIT INSTALLATION / INSTALLATION NOTES / NOTES

1a
UTILITY SERVICE POLE METERING STACK MAIN DISCONNECT

3#600MCM RW90
78mmC RIGID PVC TECK CABLE ON STRUT SUPPORTS ON UNDERSIDE OF CONCRETE DECK

POTEAU DE BRANCHEMENT AUX SERVICES PUBLICS SECTIONNEUR PRINCIPAL DU COLONNE DE COMPTEURS 78mmC PVC RIGIDE CÂBLE TECK SUR DES ENTRETOISES DE SUPPORTS SUR LE CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

1b
UTILITY SERVICE POLE METERING STACK MAIN DISCONNECT

3#600MCM RW90
78mmC RIGID PVC TECK CABLE ON STRUT SUPPORTS ON UNDERSIDE OF CONCRETE DECK

POTEAU DE BRANCHEMENT AUX SERVICES PUBLICS SECTIONNEUR PRINCIPAL DU COLONNE DE COMPTEURS 78mmC PVC RIGIDE CÂBLE TECK SUR DES ENTRETOISES DE SUPPORTS SUR LE CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

2
METERING STACK MAIN DISCONNECT SERVICE GROUND PLATES #1/0 BARE COPPER RW90

21mmC
HARBOUR BOTTOM

SECTIONNEUR PRINCIPAL DU COLONNE DE COMPTEURS PLAQUES MISE-À-LA-TERRE DE SERVICE #1/0 CUIVRE NU RW90 FOND DU PORT

3
METERING STACK PANEL 'A' 3#3/0 + 1#4 BOND RW90

53mmC
SURFACE IN BUILDING

COLONNE DE COMPTEURS TABLEAU DE DISTRIBUTION 'A' 3#3/0 + 1#4 M.À.L.M. RW90 SURFACE DANS LE BÂTIMENT

4a
PANEL 'A' PANEL 'A' JUNCTION BOX 14#10 + 1#8 BOND RW90

53mmC
SURFACE IN BUILDING FOR WHARF POWER AND LIGHTING

TABLEAU DE DISTRIBUTION 'A' BOÎTE DE JONCTION DU TABLEAU DE DISTRIBUTION 'A' 14#10 + 1#8 M.À.L.M. RW90 SURFACE DANS LE BÂTIMENT POUR L'ALIMENTATION ET LÉCLAIRAGE DU QUAI

4b
PANEL 'A' PANEL 'A' JUNCTION BOX 6#6 + 1#8 BOND RW90

53mmC
SURFACE IN BUILDING FOR WINCHES #1, #2 RECEPTACLES AND WELDER

TABLEAU DE DISTRIBUTION 'A' BOÎTE DE JONCTION DU TABLEAU DE DISTRIBUTION 'A' 6#6 + 1#8 M.À.L.M. RW90 SURFACE DANS LE BÂTIMENT POUR LES PRISES POUR TREUILS #1, #2 ET LA PRISE DE SOUDEUR

4c LIGHTING CONTACTOR PANEL 'A' JUNCTION BOX 10#10 + 1#12 BOND RW90
27mmC

SURFACE IN BUILDING
CONTACTEUR D'ÉCLAIRAGE BOÎTE DE JONCTION DU TABLEAU DE DISTRIBUTION 'A' 10#10 + 1#12 M.À.L.M. RW90 SURFACE DANS LE BÂTIMENT

5 PANEL 'A' JUNCTION BOX SERVICE MODULE S1 RECEPTACLE S11
2C#8 TECK

103mmC COMMON TECK CABLE IN CONDUIT FROM BUILDING THEN ON STRUT SUPPORTS ON UNDERSIDE OF CONCRETE DECK
BOÎTE DE JONCTION DU TABLEAU DE DISTRIBUTION 'A' PRISE S11 DU MODULE DE SERVICE S1 103mmC COMMUN CÂBLE TECK DANS CONDUIT PROVENANT DU BÂTIMENT ENSUITE SUR DES ENTRETOISES DE SUPPORTS SUR LE CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

6
PANEL 'A' JUNCTION BOX SERVICE MODULE S1 WELDER

2C#6 TECK
103mmC COMMON TECK CABLE IN CONDUIT FROM BUILDING THEN ON STRUT SUPPORTS ON UNDERSIDE OF CONCRETE DECK

BOÎTE DE JONCTION DU TABLEAU DE DISTRIBUTION 'A' PRISE DE SOUDEUR DU MODULE DE SERVICE S1 103mmC COMMUN CÂBLE TECK DANS CONDUIT PROVENANT DU BÂTIMENT ENSUITE SUR DES ENTRETOISES DE SUPPORTS SUR LE CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

7
PANEL 'A' JUNCTION BOX SERVICE MODULE S3 RECEPTACLE S31

2C#6 TECK
103mmC COMMON TECK CABLE IN CONDUIT FROM BUILDING THEN ON STRUT SUPPORTS ON UNDERSIDE OF CONCRETE DECK

BOÎTE DE JONCTION DU TABLEAU DE DISTRIBUTION 'A' PRISE S31 DU MODULE DE SERVICE S3 103mmC COMMUN CÂBLE TECK DANS CONDUIT PROVENANT DU BÂTIMENT ENSUITE SUR DES ENTRETOISES DE SUPPORTS SUR LE CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

8
PANEL 'A' JUNCTION BOX SERVICE MODULE S3 RECEPTACLE S32 FOR WINCH #1

2C#6 TECK
103mmC COMMON TECK CABLE IN CONDUIT FROM BUILDING THEN ON STRUT SUPPORTS ON UNDERSIDE OF CONCRETE DECK

BOÎTE DE JONCTION DU TABLEAU DE DISTRIBUTION 'A' PRISE S32 DU MODULE DE SERVICE S3 POUR TREUIL #1 103mmC COMMUN CÂBLE TECK DANS CONDUIT PROVENANT DU BÂTIMENT ENSUITE SUR DES ENTRETOISES DE SUPPORTS SUR LE CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

9
PANEL 'A' JUNCTION BOX SERVICE MODULE S7 RECEPTACLE S71

2C#3 TECK
103mmC COMMON TECK CABLE IN CONDUIT FROM BUILDING THEN ON STRUT SUPPORTS ON UNDERSIDE OF CONCRETE DECK

BOÎTE DE JONCTION DU TABLEAU DE DISTRIBUTION 'A' PRISE S71 DU MODULE DE SERVICE S7 103mmC COMMUN CÂBLE TECK DANS CONDUIT PROVENANT DU BÂTIMENT ENSUITE SUR DES ENTRETOISES DE SUPPORTS SUR LE CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

10
PANEL 'A' JUNCTION BOX SERVICE MODULE S7 RECEPTACLE S72 FOR WINCH #2

2C#3 TECK
103mmC COMMON TECK CABLE IN CONDUIT FROM BUILDING THEN ON STRUT SUPPORTS ON UNDERSIDE OF CONCRETE DECK

BOÎTE DE JONCTION DU TABLEAU DE DISTRIBUTION 'A' PRISE S72 DU MODULE DE SERVICE S7 POUR TREUIL #2 103mmC COMMUN CÂBLE TECK DANS CONDUIT PROVENANT DU BÂTIMENT ENSUITE SUR DES ENTRETOISES DE SUPPORTS SUR LE CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

11
PANEL 'A' JUNCTION BOX GANGWAY RECEPTACLE

2C#8 TECK
103mmC COMMON TECK CABLE IN CONDUIT FROM BUILDING THEN ON STRUT SUPPORTS ON UNDERSIDE OF CONCRETE DECK

BOÎTE DE JONCTION DU TABLEAU DE DISTRIBUTION 'A' PRISE DE LA PASSERELLE 103mmC COMMUN CÂBLE TECK DANS CONDUIT PROVENANT DU BÂTIMENT ENSUITE SUR DES ENTRETOISES DE SUPPORTS SUR LE CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

12a
PANEL 'A' JUNCTION BOX WHARF LIGHTING JUNCTION BOX L1

2C#12 TECK
103mmC COMMON TECK CABLE IN CONDUIT FROM BUILDING THEN ON STRUT SUPPORTS ON UNDERSIDE OF CONCRETE DECK

BOÎTE DE JONCTION DU TABLEAU DE DISTRIBUTION 'A' BOÎTE DE JONCTION L1 POUR L'ÉCLAIRAGE DU QUAI 103mmC COMMUN CÂBLE TECK DANS CONDUIT PROVENANT DU BÂTIMENT ENSUITE SUR DES ENTRETOISES DE SUPPORTS SUR LE CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

12b
WHARF LIGHTING JUNCTION BOX L1 LUMINAIRE L1

2C#12 TECK
TECK CABLE ON STRUT SUPPORTS ON UNDERSIDE OF CONCRETE DECK

BOÎTE DE JONCTION L1 POUR L'ÉCLAIRAGE DU QUAI LUMINAIRE L1 CÂBLE TECK SUR DES ENTRETOISES DE SUPPORTS SUR LE CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

12c
WHARF LIGHTING JUNCTION BOX L1 LUMINAIRE L2

2C#12 TECK
TECK CABLE ON STRUT SUPPORTS ON UNDERSIDE OF CONCRETE DECK

BOÎTE DE JONCTION L1 POUR L'ÉCLAIRAGE DU QUAI LUMINAIRE L2 CÂBLE TECK SUR DES ENTRETOISES DE SUPPORTS SUR LE CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

12d
WHARF LIGHTING JUNCTION BOX L1 WHARF LIGHTING JUNCTION BOX L3

2C#12 TECK
TECK CABLE ON STRUT SUPPORTS ON UNDERSIDE OF CONCRETE DECK

BOÎTE DE JONCTION L1 POUR L'ÉCLAIRAGE DU QUAI BOÎTE DE JONCTION L3 POUR L'ÉCLAIRAGE DU QUAI CÂBLE TECK SUR DES ENTRETOISES DE SUPPORTS SUR LE CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

12e
WHARF LIGHTING JUNCTION BOX L3 LUMINAIRE L3

2C#12 TECK
TECK CABLE ON STRUT SUPPORTS ON UNDERSIDE OF CONCRETE DECK

BOÎTE DE JONCTION L3 POUR L'ÉCLAIRAGE DU QUAI LUMINAIRE L3 CÂBLE TECK SUR DES ENTRETOISES DE SUPPORTS SUR LE CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

12f
WHARF LIGHTING JUNCTION BOX L3 LUMINAIRE L4

2C#12 TECK
TECK CABLE ON STRUT SUPPORTS ON UNDERSIDE OF CONCRETE DECK

BOÎTE DE JONCTION L3 POUR L'ÉCLAIRAGE DU QUAI LUMINAIRE L4 CÂBLE TECK SUR DES ENTRETOISES DE SUPPORTS SUR LE CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

13a
PANEL 'A' JUNCTION BOX WHARF LIGHTING JUNCTION BOX L9

2C#10 TECK
103mmC COMMON TECK CABLE IN CONDUIT FROM BUILDING THEN ON STRUT SUPPORTS ON UNDERSIDE OF CONCRETE DECK

BOÎTE DE JONCTION DU TABLEAU DE DISTRIBUTION 'A' BOÎTE DE JONCTION L9 POUR L'ÉCLAIRAGE DU QUAI 103mmC COMMUN CÂBLE TECK DANS CONDUIT PROVENANT DU BÂTIMENT ENSUITE SUR DES ENTRETOISES DE SUPPORTS SUR LE CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

13b
WHARF LIGHTING JUNCTION BOX L9 LUMINAIRE L9

2C#10 TECK
TECK CABLE ON STRUT SUPPORTS ON UNDERSIDE OF CONCRETE DECK

BOÎTE DE JONCTION L9 POUR L'ÉCLAIRAGE DU QUAI LUMINAIRE L9 CÂBLE TECK SUR DES ENTRETOISES DE SUPPORTS SUR LE CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

13c
WHARF LIGHTING JUNCTION BOX L9 WHARF LIGHTING JUNCTION BOX L8

2C#10 TECK
TECK CABLE ON STRUT SUPPORTS ON UNDERSIDE OF CONCRETE DECK

BOÎTE DE JONCTION L9 POUR L'ÉCLAIRAGE DU QUAI BOÎTE DE JONCTION L8 POUR L'ÉCLAIRAGE DU QUAI CÂBLE TECK SUR DES ENTRETOISES DE SUPPORTS SUR LE CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

13d
WHARF LIGHTING JUNCTION BOX L8 LUMINAIRE L8

2C#10 TECK
TECK CABLE ON STRUT SUPPORTS ON UNDERSIDE OF CONCRETE DECK

BOÎTE DE JONCTION L8 POUR L'ÉCLAIRAGE DU QUAI LUMINAIRE L8 CÂBLE TECK SUR DES ENTRETOISES DE SUPPORTS SUR LE CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

13e
WHARF LIGHTING JUNCTION BOX L8 WHARF LIGHTING JUNCTION BOX L7

2C#10 TECK
TECK CABLE ON STRUT SUPPORTS ON UNDERSIDE OF CONCRETE DECK

BOÎTE DE JONCTION L8 POUR L'ÉCLAIRAGE DU QUAI BOÎTE DE JONCTION L7 POUR L'ÉCLAIRAGE DU QUAI CÂBLE TECK SUR DES ENTRETOISES DE SUPPORTS SUR LE CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

13f
WHARF LIGHTING JUNCTION BOX L7 LUMINAIRE L7

2C#10 TECK
TECK CABLE ON STRUT SUPPORTS ON UNDERSIDE OF CONCRETE DECK

BOÎTE DE JONCTION L7 POUR L'ÉCLAIRAGE DU QUAI LUMINAIRE L7 CÂBLE TECK SUR DES ENTRETOISES DE SUPPORTS SUR LE CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

13g
WHARF LIGHTING JUNCTION BOX L7 WHARF LIGHTING JUNCTION BOX L6

2C#10 TECK
TECK CABLE ON STRUT SUPPORTS ON UNDERSIDE OF CONCRETE DECK

BOÎTE DE JONCTION L7 POUR L'ÉCLAIRAGE DU QUAI BOÎTE DE JONCTION L6 POUR L'ÉCLAIRAGE DU QUAI CÂBLE TECK SUR DES ENTRETOISES DE SUPPORTS SUR LE CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

13h
WHARF LIGHTING JUNCTION BOX L6 LUMINAIRE L6

2C#10 TECK
TECK CABLE ON STRUT SUPPORTS ON UNDERSIDE OF CONCRETE DECK

BOÎTE DE JONCTION L6 POUR L'ÉCLAIRAGE DU QUAI LUMINAIRE L6 CÂBLE TECK SUR DES ENTRETOISES DE SUPPORTS SUR LE CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

13i
WHARF LIGHTING JUNCTION BOX L6 WHARF LIGHTING JUNCTION BOX L5

2C#10 TECK
TECK CABLE ON STRUT SUPPORTS ON UNDERSIDE OF CONCRETE DECK

BOÎTE DE JONCTION L6 POUR L'ÉCLAIRAGE DU QUAI BOÎTE DE JONCTION L5 POUR L'ÉCLAIRAGE DU QUAI CÂBLE TECK SUR DES ENTRETOISES DE SUPPORTS SUR LE CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

13j
WHARF LIGHTING JUNCTION BOX L5 LUMINAIRE L5

2C#10 TECK
TECK CABLE ON STRUT SUPPORTS ON UNDERSIDE OF CONCRETE DECK

BOÎTE DE JONCTION L5 POUR L'ÉCLAIRAGE DU QUAI LUMINAIRE L5 CÂBLE TECK SUR DES ENTRETOISES DE SUPPORTS SUR LE CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

13k
WHARF LIGHTING JUNCTION BOX L5 FLOODLIGHT LUMINAIRE SWITCH

2C#10 TECK
TECK CABLE ON STRUT SUPPORTS ON UNDERSIDE OF CONCRETE DECK

BOÎTE DE JONCTION L5 POUR L'ÉCLAIRAGE DU QUAI INTERRUPTEUR DE LUMINAIRE À ÉCLAIRAGE DIFFUSANT CÂBLE TECK SUR DES ENTRETOISES DE SUPPORTS SUR LE CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

13l
FLOODLIGHT LUMINAIRE SWITCH FLOODLIGHT LUMINAIRE

2C#10 TECK
TECK CABLE ON WINCH #2 SUPPORTS

INTERRUPTEUR DE LUMINAIRE À ÉCLAIRAGE DIFFUSANT LUMINAIRE À ÉCLAIRAGE DIFFUSANT CÂBLE TECK SUR LES SUPPORTS DU TREUIL #2

14
PANEL 'A' SPARE CONDUIT CONDUIT STUBBED OUT AT EDGE OF WHARF PULL ROPE

103mmC
FOR FUTURE USE

CONDUIT DE RÉSERVE DU TABLEAU DE DISTRIBUTION 'A' BOUT DE CONDUIT FINISSANT AU BORD DU QUAI CORDE DE TIRAGE POUR UTILISATION FUTUR

15
NOT USED
NON UTILISÉ

16a
METER STACK S21 50A/2P (30mA GFI) BREAKER IN SUBPANEL S21 3#6 + 1#8 BOND RW90

27mmC
SURFACE IN BUILDING

COLONNE DE COMPTEUR S21 DISJONCTEUR 50A/2P (30mA DFT) DANS LE TABLEAU SECONDAIRE S21 3#6 + 1#8 M.À.L.M. RW90 SURFACE DANS LE BÂTIMENT

16b
50A/2P (30mA GFI) BREAKER IN SUBPANEL S21 METERING STACK WIRING TROUGH 3#6 + 1#8 BOND RW90

27mmC
SURFACE IN BUILDING

DISJONCTEUR 50A/2P (30mA DFT) DANS LE TABLEAU SECONDAIRE S21 CHEMIN DE CÂBLAGE DU COLONNE DE COMPTEURS 3#6 + 1#8 M.À.L.M. RW90 SURFACE DANS LE BÂTIMENT

16c
METERING STACK WIRING TROUGH SERVICE MODULE S2 RECEPTACLE S21

3C#8 TECK
129mmC COMMON TECK CABLE IN CONDUIT FROM BUILDING THEN ON STRUT SUPPORTS ON UNDERSIDE OF CONCRETE DECK

CHEMIN DE CÂBLAGE DU COLONNE DE COMPTEURS PRISE S21 DU MODULE DE SERVICE S2 129mmC COMMUN CÂBLE TECK DANS CONDUIT PROVENANT DU BÂTIMENT ENSUITE SUR DES ENTRETOISES DE SUPPORTS SUR LE CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

17a
METER STACK S22 50A/2P (30mA GFI) BREAKER IN SUBPANEL S22 3#6 + 1#8 BOND RW90

27mmC
SURFACE IN BUILDING

COLONNE DE COMPTEUR S22 DISJONCTEUR 50A/2P (30mA DFT) DANS LE TABLEAU SECONDAIRE S22 3#6 + 1#8 M.À.L.M. RW90 SURFACE DANS LE BÂTIMENT

17b
50A/2P (30mA GFI) BREAKER IN SUBPANEL S22 METERING STACK WIRING TROUGH 3#6 + 1#8 BOND RW90

27mmC
SURFACE IN BUILDING

DISJONCTEUR 50A/2P (30mA DFT) DANS LE TABLEAU SECONDAIRE S22 CHEMIN DE CÂBLAGE DU COLONNE DE COMPTEURS 3#6 + 1#8 M.À.L.M. RW90 SURFACE DANS LE BÂTIMENT

17c
METERING STACK WIRING TROUGH SERVICE MODULE S2 RECEPTACLE S22

3C#8 TECK
129mmC COMMON TECK CABLE IN CONDUIT FROM BUILDING THEN ON STRUT SUPPORTS ON UNDERSIDE OF CONCRETE DECK

CHEMIN DE CÂBLAGE DU COLONNE DE COMPTEURS PRISE S22 DU MODULE DE SERVICE S2 129mmC COMMUN CÂBLE TECK DANS CONDUIT PROVENANT DU BÂTIMENT ENSUITE SUR DES ENTRETOISES DE SUPPORTS SUR LE CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

18a
METER STACK S41/S112 50A/2P (30mA GFI) BREAKER IN SUBPANEL S41/S112 3#6 + 1#8 BOND RW90

27mmC
SURFACE IN BUILDING

COLONNE DE COMPTEUR S41/S112 DISJONCTEUR 50A/2P (30mA DFT) DANS LE TABLEAU SECONDAIRE S41/S112 3#6 + 1#8 M.À.L.M. RW90 SURFACE DANS LE BÂTIMENT

18b
50A/2P (30mA GFI) BREAKER IN SUBPANEL S41/S112 METERING STACK WIRING TROUGH 3#6 + 1#8 BOND RW90

27mmC
SURFACE IN BUILDING

DISJONCTEUR 50A/2P (30mA DFT) DANS LE TABLEAU SECONDAIRE S41/S112 CHEMIN DE CÂBLAGE DU COLONNE DE COMPTEURS 3#6 + 1#8 M.À.L.M. RW90 SURFACE DANS LE BÂTIMENT

18c
METERING STACK WIRING TROUGH SERVICE MODULE S4 RECEPTACLE S41

3C#4 TECK
129mmC COMMON TECK CABLE IN CONDUIT FROM BUILDING THEN ON STRUT SUPPORTS ON UNDERSIDE OF CONCRETE DECK

CHEMIN DE CÂBLAGE DU COLONNE DE COMPTEURS PRISE S41 DU MODULE DE SERVICE S4 129mmC COMMUN CÂBLE TECK DANS CONDUIT PROVENANT DU BÂTIMENT ENSUITE SUR DES ENTRETOISES DE SUPPORTS SUR LE CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

18d
SERVICE MODULE S4 RECEPTACLE S41 SERVICE MODULE S11 RECEPTACLE S112

3C#4 TECK
TECK CABLE ON STRUT SUPPORTS ON UNDERSIDE OF CONCRETE DECK

PRISE S41 DU MODULE DE SERVICE S4 PRISE S112 DU MODULE DE SERVICE S11 CÂBLE TECK SUR DES ENTRETOISES DE SUPPORTS SUR LE CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

19a
METER STACK S42 50A/2P (30mA GFI) BREAKER IN SUBPANEL S42 3#6 + 1#8 BOND RW90

27mmC
SURFACE IN BUILDING

COLONNE DE COMPTEUR S42 DISJONCTEUR 50A/2P (30mA DFT) DANS LE TABLEAU SECONDAIRE S42 3#6 + 1#8 M.À.L.M. RW90 SURFACE DANS LE BÂTIMENT

19b
50A/2P (30mA GFI) BREAKER IN SUBPANEL S42 METERING STACK WIRING TROUGH 3#6 + 1#8 BOND RW90

27mmC
SURFACE IN BUILDING

DISJONCTEUR 50A/2P (30mA DFT) DANS LE TABLEAU SECONDAIRE S42 CHEMIN DE CÂBLAGE DU COLONNE DE COMPTEURS 3#6 + 1#8 M.À.L.M. RW90 SURFACE DANS LE BÂTIMENT

19c
METERING STACK WIRING TROUGH SERVICE MODULE S4 RECEPTACLE S42

3C#4 TECK
129mmC COMMON TECK CABLE IN CONDUIT FROM BUILDING THEN ON STRUT SUPPORTS ON UNDERSIDE OF CONCRETE DECK

CHEMIN DE CÂBLAGE DU COLONNE DE COMPTEURS PRISE S42 DU MODULE DE SERVICE S4 129mmC COMMUN CÂBLE TECK DANS CONDUIT PROVENANT DU BÂTIMENT ENSUITE SUR DES ENTRETOISES DE SUPPORTS SUR LE CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

P.O. BOX/BOÎTE POSTALE No. 1
FREDERICTON, N.B. (N-B)
E3B 4Y2

CONSULTING ELECTRICAL ENGINEERS/EXPERTS-CONSEIL EN ÉLECTRICITÉ

TEL: (506) 458-9661

tek@tekcon.ca22204

Documents prepared by Tek Consultants Limited as instruments of service
shall remain the property of the design professional.

This design document is prepared solely for use by the party with whom Tek
Consultants Limited has entered into an agreement and there are no
representations of any kind made by the design professional to any party with
whom the design professional has not entered into an agreement.

Ces documents préparés par Tek Consultants Limited comme instruments de
service resteront la propriété du professionnel.

Ce document de conception est préparé seulement pour l'utilisation de la
partie avec laquelle Tek Consultants Limited a entamé un accord et il n'y a
aucune représentation quoi que ce soit, fait par le professionnel, à aucune
partie avec laquelle le professionnel n'a pas entamé un accord.



CONDUIT AND CABLE SCHEDULE - PART 2 / LISTE DE CONDUITS ET CÂBLES - PARTIE 2

ITEM / ITEM
FROM / PROVENANT DE TO / VERS CABLE / CÂBLE CONDUIT / CONDUIT INSTALLATION / INSTALLATION NOTES / NOTES

20a
METER STACK S51 50A/2P (30mA GFI) BREAKER IN SUBPANEL S51 3#6 + 1#8 BOND RW90

27mmC
SURFACE IN BUILDING

COLONNE DE COMPTEUR S51 DISJONCTEUR 50A/2P (30mA DFT) DANS LE TABLEAU SECONDAIRE S51 3#6 + 1#8 M.À.L.M. RW90 SURFACE DANS LE BÂTIMENT

20b
50A/2P (30mA GFI) BREAKER IN SUBPANEL S51 METERING STACK WIRING TROUGH 3#6 + 1#8 BOND RW90

27mmC
SURFACE IN BUILDING

DISJONCTEUR 50A/2P (30mA DFT) DANS LE TABLEAU SECONDAIRE S51 CHEMIN DE CÂBLAGE DU COLONNE DE COMPTEURS 3#6 + 1#8 M.À.L.M. RW90 SURFACE DANS LE BÂTIMENT

20c
METERING STACK WIRING TROUGH SERVICE MODULE S5 RECEPTACLE S51

3C#4 TECK
129mmC COMMON TECK CABLE IN CONDUIT FROM BUILDING THEN ON STRUT SUPPORTS ON UNDERSIDE OF CONCRETE DECK

CHEMIN DE CÂBLAGE DU COLONNE DE COMPTEURS PRISE S51 DU MODULE DE SERVICE S5 129mmC COMMUN CÂBLE TECK DANS CONDUIT PROVENANT DU BÂTIMENT ENSUITE SUR DES ENTRETOISES DE SUPPORTS SUR LE CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

21a
METER STACK S52 50A/2P (30mA GFI) BREAKER IN SUBPANEL S52 3#6 + 1#8 BOND RW90

27mmC
SURFACE IN BUILDING

COLONNE DE COMPTEUR S52 DISJONCTEUR 50A/2P (30mA DFT) DANS LE TABLEAU SECONDAIRE S52 3#6 + 1#8 M.À.L.M. RW90 SURFACE DANS LE BÂTIMENT

21b
50A/2P (30mA GFI) BREAKER IN SUBPANEL S52 METERING STACK WIRING TROUGH 3#6 + 1#8 BOND RW90

27mmC
SURFACE IN BUILDING

DISJONCTEUR 50A/2P (30mA DFT) DANS LE TABLEAU SECONDAIRE S52 CHEMIN DE CÂBLAGE DU COLONNE DE COMPTEURS 3#6 + 1#8 M.À.L.M. RW90 SURFACE DANS LE BÂTIMENT

21c
METERING STACK WIRING TROUGH SERVICE MODULE S5 RECEPTACLE S52

3C#4 TECK
129mmC COMMON TECK CABLE IN CONDUIT FROM BUILDING THEN ON STRUT SUPPORTS ON UNDERSIDE OF CONCRETE DECK

CHEMIN DE CÂBLAGE DU COLONNE DE COMPTEURS PRISE S52 DU MODULE DE SERVICE S5 129mmC COMMUN CÂBLE TECK DANS CONDUIT PROVENANT DU BÂTIMENT ENSUITE SUR DES ENTRETOISES DE SUPPORTS SUR LE CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

22a
METER STACK S61 60A/2P (30mA GFI) BREAKER IN SUBPANEL S61 3#6 + 1#8 BOND RW90

27mmC
SURFACE IN BUILDING

COLONNE DE COMPTEUR S61 DISJONCTEUR 60A/2P (30mA DFT) DANS LE TABLEAU SECONDAIRE S61 3#6 + 1#8 M.À.L.M. RW90 SURFACE DANS LE BÂTIMENT

22b
60A/2P (30mA GFI) BREAKER IN SUBPANEL S61 METERING STACK WIRING TROUGH 3#6 + 1#8 BOND RW90

27mmC
SURFACE IN BUILDING

DISJONCTEUR 60A/2P (30mA DFT) DANS LE TABLEAU SECONDAIRE S61 CHEMIN DE CÂBLAGE DU COLONNE DE COMPTEURS 3#6 + 1#8 M.À.L.M. RW90 SURFACE DANS LE BÂTIMENT

22c
METERING STACK WIRING TROUGH SERVICE MODULE S6 RECEPTACLE S61

3C#1 TECK
129mmC COMMON TECK CABLE IN CONDUIT FROM BUILDING THEN ON STRUT SUPPORTS ON UNDERSIDE OF CONCRETE DECK

CHEMIN DE CÂBLAGE DU COLONNE DE COMPTEURS PRISE S61 DU MODULE DE SERVICE S6 129mmC COMMUN CÂBLE TECK DANS CONDUIT PROVENANT DU BÂTIMENT ENSUITE SUR DES ENTRETOISES DE SUPPORTS SUR LE CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

23a
METER STACK S62 50A/2P (30mA GFI) BREAKER IN SUBPANEL S62 3#6 + 1#8 BOND RW90

27mmC
SURFACE IN BUILDING

COLONNE DE COMPTEUR S62 DISJONCTEUR 50A/2P (30mA DFT) DANS LE TABLEAU SECONDAIRE S62 3#6 + 1#8 M.À.L.M. RW90 SURFACE DANS LE BÂTIMENT

23b
50A/2P (30mA GFI) BREAKER IN SUBPANEL S62 METERING STACK WIRING TROUGH 3#6 + 1#8 BOND RW90

27mmC
SURFACE IN BUILDING

DISJONCTEUR 50A/2P (30mA DFT) DANS LE TABLEAU SECONDAIRE S62 CHEMIN DE CÂBLAGE DU COLONNE DE COMPTEURS 3#6 + 1#8 M.À.L.M. RW90 SURFACE DANS LE BÂTIMENT

23c
METERING STACK WIRING TROUGH SERVICE MODULE S6 RECEPTACLE S62

3C#2 TECK
129mmC COMMON TECK CABLE IN CONDUIT FROM BUILDING THEN ON STRUT SUPPORTS ON UNDERSIDE OF CONCRETE DECK

CHEMIN DE CÂBLAGE DU COLONNE DE COMPTEURS PRISE S62 DU MODULE DE SERVICE S6 129mmC COMMUN CÂBLE TECK DANS CONDUIT PROVENANT DU BÂTIMENT ENSUITE SUR DES ENTRETOISES DE SUPPORTS SUR LE CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

24a
METER STACK S81 50A/2P (30mA GFI) BREAKER IN SUBPANEL S81 3#6 + 1#8 BOND RW90

27mmC
SURFACE IN BUILDING

COLONNE DE COMPTEUR S81 DISJONCTEUR 50A/2P (30mA DFT) DANS LE TABLEAU SECONDAIRE S81 3#6 + 1#8 M.À.L.M. RW90 SURFACE DANS LE BÂTIMENT

24b
50A/2P (30mA GFI) BREAKER IN SUBPANEL S81 METERING STACK WIRING TROUGH 3#6 + 1#8 BOND RW90

27mmC
SURFACE IN BUILDING

DISJONCTEUR 50A/2P (30mA DFT) DANS LE TABLEAU SECONDAIRE S81 CHEMIN DE CÂBLAGE DU COLONNE DE COMPTEURS 3#6 + 1#8 M.À.L.M. RW90 SURFACE DANS LE BÂTIMENT

24c
METERING STACK WIRING TROUGH SERVICE MODULE S8 RECEPTACLE S81

3C#2 TECK
129mmC COMMON TECK CABLE IN CONDUIT FROM BUILDING THEN ON STRUT SUPPORTS ON UNDERSIDE OF CONCRETE DECK

CHEMIN DE CÂBLAGE DU COLONNE DE COMPTEURS PRISE S81 DU MODULE DE SERVICE S8 129mmC COMMUN CÂBLE TECK DANS CONDUIT PROVENANT DU BÂTIMENT ENSUITE SUR DES ENTRETOISES DE SUPPORTS SUR LE CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

25a
METER STACK S82 50A/2P (30mA GFI) BREAKER IN SUBPANEL S82 3#6 + 1#8 BOND RW90

27mmC
SURFACE IN BUILDING

COLONNE DE COMPTEUR S82 DISJONCTEUR 50A/2P (30mA DFT) DANS LE TABLEAU SECONDAIRE S82 3#6 + 1#8 M.À.L.M. RW90 SURFACE DANS LE BÂTIMENT

25b
50A/2P (30mA GFI) BREAKER IN SUBPANEL S82 METERING STACK WIRING TROUGH 3#6 + 1#8 BOND RW90

27mmC
SURFACE IN BUILDING

DISJONCTEUR 50A/2P (30mA DFT) DANS LE TABLEAU SECONDAIRE S82 CHEMIN DE CÂBLAGE DU COLONNE DE COMPTEURS 3#6 + 1#8 M.À.L.M. RW90 SURFACE DANS LE BÂTIMENT

25c
METERING STACK WIRING TROUGH SERVICE MODULE S8 RECEPTACLE S82

3C#2 TECK
129mmC COMMON TECK CABLE IN CONDUIT FROM BUILDING THEN ON STRUT SUPPORTS ON UNDERSIDE OF CONCRETE DECK

CHEMIN DE CÂBLAGE DU COLONNE DE COMPTEURS PRISE S82 DU MODULE DE SERVICE S8 129mmC COMMUN CÂBLE TECK DANS CONDUIT PROVENANT DU BÂTIMENT ENSUITE SUR DES ENTRETOISES DE SUPPORTS SUR LE CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

26
NOT USED
NON UTILISÉ

27a
METER STACK S91 50A/2P (30mA GFI) BREAKER IN SUBPANEL S91 3#6 + 1#8 BOND RW90

27mmC
SURFACE IN BUILDING

COLONNE DE COMPTEUR S91 DISJONCTEUR 50A/2P (30mA DFT) DANS LE TABLEAU SECONDAIRE S91 3#6 + 1#8 M.À.L.M. RW90 SURFACE DANS LE BÂTIMENT

27b
50A/2P (30mA GFI) BREAKER IN SUBPANEL S91 METERING STACK WIRING TROUGH 3#6 + 1#8 BOND RW90

27mmC
SURFACE IN BUILDING

DISJONCTEUR 50A/2P (30mA DFT) DANS LE TABLEAU SECONDAIRE S91 CHEMIN DE CÂBLAGE DU COLONNE DE COMPTEURS 3#6 + 1#8 M.À.L.M. RW90 SURFACE DANS LE BÂTIMENT

27c
METERING STACK WIRING TROUGH SERVICE MODULE S9 RECEPTACLE S91

3C#3 TECK
129mmC COMMON TECK CABLE IN CONDUIT FROM BUILDING THEN ON STRUT SUPPORTS ON UNDERSIDE OF CONCRETE DECK

CHEMIN DE CÂBLAGE DU COLONNE DE COMPTEURS PRISE S91 DU MODULE DE SERVICE S9 129mmC COMMUN CÂBLE TECK DANS CONDUIT PROVENANT DU BÂTIMENT ENSUITE SUR DES ENTRETOISES DE SUPPORTS SUR LE CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

28a
METER STACK S92 50A/2P (30mA GFI) BREAKER IN SUBPANEL S92 3#6 + 1#8 BOND RW90

27mmC
SURFACE IN BUILDING

COLONNE DE COMPTEUR S92 DISJONCTEUR 50A/2P (30mA DFT) DANS LE TABLEAU SECONDAIRE S92 3#6 + 1#8 M.À.L.M. RW90 SURFACE DANS LE BÂTIMENT

28b
50A/2P (30mA GFI) BREAKER IN SUBPANEL S92 METERING STACK WIRING TROUGH 3#6 + 1#8 BOND RW90

27mmC
SURFACE IN BUILDING

DISJONCTEUR 50A/2P (30mA DFT) DANS LE TABLEAU SECONDAIRE S92 CHEMIN DE CÂBLAGE DU COLONNE DE COMPTEURS 3#6 + 1#8 M.À.L.M. RW90 SURFACE DANS LE BÂTIMENT

28c
METERING STACK WIRING TROUGH SERVICE MODULE S9 RECEPTACLE S92

3C#3 TECK
129mmC COMMON TECK CABLE IN CONDUIT FROM BUILDING THEN ON STRUT SUPPORTS ON UNDERSIDE OF CONCRETE DECK

CHEMIN DE CÂBLAGE DU COLONNE DE COMPTEURS PRISE S92 DU MODULE DE SERVICE S9 129mmC COMMUN CÂBLE TECK DANS CONDUIT PROVENANT DU BÂTIMENT ENSUITE SUR DES ENTRETOISES DE SUPPORTS SUR LE CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

29a
METER STACK S101 50A/2P (30mA GFI) BREAKER IN SUBPANEL S101 3#6 + 1#8 BOND RW90

27mmC
SURFACE IN BUILDING

COLONNE DE COMPTEUR S101 DISJONCTEUR 50A/2P (30mA DFT) DANS LE TABLEAU SECONDAIRE S101 3#6 + 1#8 M.À.L.M. RW90 SURFACE DANS LE BÂTIMENT

29b
50A/2P (30mA GFI) BREAKER IN SUBPANEL S101 METERING STACK WIRING TROUGH 3#6 + 1#8 BOND RW90

27mmC
SURFACE IN BUILDING

DISJONCTEUR 50A/2P (30mA DFT) DANS LE TABLEAU SECONDAIRE S101 CHEMIN DE CÂBLAGE DU COLONNE DE COMPTEURS 3#6 + 1#8 M.À.L.M. RW90 SURFACE DANS LE BÂTIMENT

29c
METERING STACK WIRING TROUGH SERVICE MODULE S10 RECEPTACLE S101

3C#3 TECK
129mmC COMMON TECK CABLE IN CONDUIT FROM BUILDING THEN ON STRUT SUPPORTS ON UNDERSIDE OF CONCRETE DECK

CHEMIN DE CÂBLAGE DU COLONNE DE COMPTEURS PRISE S101 DU MODULE DE SERVICE S10 129mmC COMMUN CÂBLE TECK DANS CONDUIT PROVENANT DU BÂTIMENT ENSUITE SUR DES ENTRETOISES DE SUPPORTS SUR LE CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

30a
METER STACK S102 50A/2P (30mA GFI) BREAKER IN SUBPANEL S102 3#6 + 1#8 BOND RW90

27mmC
SURFACE IN BUILDING

COLONNE DE COMPTEUR S102 DISJONCTEUR 50A/2P (30mA DFT) DANS LE TABLEAU SECONDAIRE S102 3#6 + 1#8 M.À.L.M. RW90 SURFACE DANS LE BÂTIMENT

30b
50A/2P (30mA GFI) BREAKER IN SUBPANEL S102 METERING STACK WIRING TROUGH 3#6 + 1#8 BOND RW90

27mmC
SURFACE IN BUILDING

DISJONCTEUR 50A/2P (30mA DFT) DANS LE TABLEAU SECONDAIRE S102 CHEMIN DE CÂBLAGE DU COLONNE DE COMPTEURS 3#6 + 1#8 M.À.L.M. RW90 SURFACE DANS LE BÂTIMENT

30c
METERING STACK WIRING TROUGH SERVICE MODULE S10 RECEPTACLE S102

3C#3 TECK
129mmC COMMON TECK CABLE IN CONDUIT FROM BUILDING THEN ON STRUT SUPPORTS ON UNDERSIDE OF CONCRETE DECK

CHEMIN DE CÂBLAGE DU COLONNE DE COMPTEURS PRISE S102 DU MODULE DE SERVICE S10 129mmC COMMUN CÂBLE TECK DANS CONDUIT PROVENANT DU BÂTIMENT ENSUITE SUR DES ENTRETOISES DE SUPPORTS SUR LE CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

31a
METER STACK S111 50A/2P (30mA GFI) BREAKER IN SUBPANEL S111 3#6 + 1#8 BOND RW90

27mmC
SURFACE IN BUILDING

COLONNE DE COMPTEUR S111 DISJONCTEUR 50A/2P (30mA DFT) DANS LE TABLEAU SECONDAIRE S111 3#6 + 1#8 M.À.L.M. RW90 SURFACE DANS LE BÂTIMENT

31b
50A/2P (30mA GFI) BREAKER IN SUBPANEL S111 METERING STACK WIRING TROUGH 3#6 + 1#8 BOND RW90

27mmC
SURFACE IN BUILDING

DISJONCTEUR 50A/2P (30mA DFT) DANS LE TABLEAU SECONDAIRE S111 CHEMIN DE CÂBLAGE DU COLONNE DE COMPTEURS 3#6 + 1#8 M.À.L.M. RW90 SURFACE DANS LE BÂTIMENT

31c
METERING STACK WIRING TROUGH SERVICE MODULE S11 RECEPTACLE S111

3C#4 TECK
129mmC COMMON TECK CABLE IN CONDUIT FROM BUILDING THEN ON STRUT SUPPORTS ON UNDERSIDE OF CONCRETE DECK

CHEMIN DE CÂBLAGE DU COLONNE DE COMPTEURS PRISE S111 DU MODULE DE SERVICE S11 129mmC COMMUN CÂBLE TECK DANS CONDUIT PROVENANT DU BÂTIMENT ENSUITE SUR DES ENTRETOISES DE SUPPORTS SUR LE CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

32a
METER STACK S121 50A/2P (30mA GFI) BREAKER IN SUBPANEL S121 3#6 + 1#8 BOND RW90

27mmC
SURFACE IN BUILDING

COLONNE DE COMPTEUR S121 DISJONCTEUR 50A/2P (30mA DFT) DANS LE TABLEAU SECONDAIRE S121 3#6 + 1#8 M.À.L.M. RW90 SURFACE DANS LE BÂTIMENT

32b
50A/2P (30mA GFI) BREAKER IN SUBPANEL S121 METERING STACK WIRING TROUGH 3#6 + 1#8 BOND RW90

27mmC
SURFACE IN BUILDING

DISJONCTEUR 50A/2P (30mA DFT) DANS LE TABLEAU SECONDAIRE S121 CHEMIN DE CÂBLAGE DU COLONNE DE COMPTEURS 3#6 + 1#8 M.À.L.M. RW90 SURFACE DANS LE BÂTIMENT

32c
METERING STACK WIRING TROUGH SERVICE MODULE S12 RECEPTACLE S121

3C#4 TECK
129mmC COMMON TECK CABLE IN CONDUIT FROM BUILDING THEN ON STRUT SUPPORTS ON UNDERSIDE OF CONCRETE DECK

CHEMIN DE CÂBLAGE DU COLONNE DE COMPTEURS PRISE S121 DU MODULE DE SERVICE S12 129mmC COMMUN CÂBLE TECK DANS CONDUIT PROVENANT DU BÂTIMENT ENSUITE SUR DES ENTRETOISES DE SUPPORTS SUR LE CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

33a
METER STACK S122 50A/2P (30mA GFI) BREAKER IN SUBPANEL S122 3#6 + 1#8 BOND RW90

27mmC
SURFACE IN BUILDING

COLONNE DE COMPTEUR S122 DISJONCTEUR 50A/2P (30mA DFT) DANS LE TABLEAU SECONDAIRE S122 3#6 + 1#8 M.À.L.M. RW90 SURFACE DANS LE BÂTIMENT

33b
50A/2P (30mA GFI) BREAKER IN SUBPANEL S122 METERING STACK WIRING TROUGH 3#6 + 1#8 BOND RW90

27mmC
SURFACE IN BUILDING

DISJONCTEUR 50A/2P (30mA DFT) DANS LE TABLEAU SECONDAIRE S122 CHEMIN DE CÂBLAGE DU COLONNE DE COMPTEURS 3#6 + 1#8 M.À.L.M. RW90 SURFACE DANS LE BÂTIMENT

33c
METERING STACK WIRING TROUGH SERVICE MODULE S12 RECEPTACLE S122

3C#4 TECK
129mmC COMMON TECK CABLE IN CONDUIT FROM BUILDING THEN ON STRUT SUPPORTS ON UNDERSIDE OF CONCRETE DECK

CHEMIN DE CÂBLAGE DU COLONNE DE COMPTEURS PRISE S122 DU MODULE DE SERVICE S12 129mmC COMMUN CÂBLE TECK DANS CONDUIT PROVENANT DU BÂTIMENT ENSUITE SUR DES ENTRETOISES DE SUPPORTS SUR LE CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

34a
METER STACK NAV 20A/1P (30mA GFI) BREAKER IN SUBPANEL NAV 2#6 + 1#8 BOND RW90

27mmC
SURFACE IN BUILDING

COLONNE DE COMPTEUR NAV DISJONCTEUR 20A/1P (30mA DFT) DANS LE TABLEAU SECONDAIRE NAV 2#6 + 1#8 M.À.L.M. RW90 SURFACE DANS LE BÂTIMENT

34b
20A/1P (30mA GFI) BREAKER IN SUBPANEL NAV METERING STACK WIRING TROUGH 2#10 + 1#12 BOND RW90

27mmC
SURFACE IN BUILDING

DISJONCTEUR 20A/1P (30mA DFT) DANS LE TABLEAU SECONDAIRE NAV CHEMIN DE CÂBLAGE DU COLONNE DE COMPTEURS 2#10 + 1#12 M.À.L.M. RW90 SURFACE DANS LE BÂTIMENT

34c
METERING STACK WIRING TROUGH NAVIGATION LIGHT

2C#10 TECK
129mmC COMMON TECK CABLE IN CONDUIT FROM BUILDING THEN ON STRUT SUPPORTS ON UNDERSIDE OF CONCRETE DECK

CHEMIN DE CÂBLAGE DU COLONNE DE COMPTEURS FEU DE NAVIGATION 129mmC COMMUN CÂBLE TECK DANS CONDUIT PROVENANT DU BÂTIMENT ENSUITE SUR DES ENTRETOISES DE SUPPORTS SUR LE CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

35
METERING STACK SPARE CONDUIT CONDUIT STUBBED OUT AT EDGE OF WHARF PULL ROPE

129mmC
FOR FUTURE USE

CONDUIT DE RÉSERVE DU COLONNE DE COMPTEURS BOUT DE CONDUIT FINISSANT AU BORD DU QUAI CORDE DE TIRAGE POUR UTILISATION FUTUR

P.O. BOX/BOÎTE POSTALE No. 1
FREDERICTON, N.B. (N-B)
E3B 4Y2
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tek@tekcon.ca22204

Documents prepared by Tek Consultants Limited as instruments of service
shall remain the property of the design professional.

This design document is prepared solely for use by the party with whom Tek
Consultants Limited has entered into an agreement and there are no
representations of any kind made by the design professional to any party with
whom the design professional has not entered into an agreement.

Ces documents préparés par Tek Consultants Limited comme instruments de
service resteront la propriété du professionnel.

Ce document de conception est préparé seulement pour l'utilisation de la
partie avec laquelle Tek Consultants Limited a entamé un accord et il n'y a
aucune représentation quoi que ce soit, fait par le professionnel, à aucune
partie avec laquelle le professionnel n'a pas entamé un accord.



SERVICE MODULE TYPE 2 MOUNTING DETAIL
DÉTAIL DE MONTAGE DU MODULE DE SERVICE TYPE 23
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SERVICE MODULE TYPE 1 MOUNTING DETAIL
DÉTAIL DE MONTAGE DU MODULE DE SERVICE TYPE 12

E1
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400

TECK CABLES FASTENED TO
UNDERSIDE OF CONCRETE
DECK AND WHEEL GUARD
CÂBLES TECK FIXÉ SUR LE
CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER
EN BÉTON ET GARDE-ROUE

CONTINUOUS WELD ALL JOINTS
SOUDURE CONTINUE SUR
TOUS LES JOINTS

DRAIN / BREATHER
DRAIN / AÉRATEUR

MOUNTING BOLTS
BOULONS DE MONTAGE

40
40

20mmØ HOLE
TROU DE 20mmØ

17
5

65

150 75

2#8, 1#10 BOND IN 21mmC RIGID PVC
2#8, 1#10 M.À.L.M. DANS 21mmC
PVC RIGIDE

9mm ALUMINUM 5052 ALLOY
SHROUD, TOP, SIDES AND BACK
ENVELOPPE DE PROTECTION EN
ALUMINIUM ALLIAGE 5052 DE 9mm,
DESSUS, CÔTÉS ET ARRIÈRE

CONCRETE DECK
TABLIER EN BÉTON

CONCRETE WHEEL GUARD
GARDE-ROUE EN BÉTON

CABLES
CÂBLES OVERHANG

PORTE-À-FAUX

WATER SIDE
CÔTÉ DE L'EAU

ROOFING MEMBRANE ISOLATION PAD BETWEEN
ALUMINUM SHROUD AND WHEEL GUARD

PLAQUE ISOLANTE EN MEMBRANE DE TOITURE
ENTRE L'ENVELOPPE DE PROTECTION EN

ALUMINIUM ET LE GARDE-ROUE

2#12, 1#12 BOND IN 21mmC RIGID PVC
2#12, 1#12 M.À.L.M. DANS 21mmC PVC RIGIDE

250mm x 200mm x 150mm CSA 4X PVC JUNCTION BOX
BOÎTE DE JONCTION CSA 4X EN PVC DE 250mm x 200mm x 150mm

CONCRETE DECK
TABLIER EN BÉTON

16mm DIA. x 140mm LONG 316 STAINLESS
STEEL WEDGE ANCHOR

ANCRAGE À CALE EN ACIER INOXYDABLE
316 DE 16mm DIA. x 140mm DE LONG

SINGLE RECEPTACLE, 20A, 120V, MARINE GRADE C/W
WEATHERPROOF COVER IN A TWO GANG PVC OUTLET BOX

PRISE SIMPLE, 20A, 120V, CATÉGORIE MARIN COMPLET AVEC
COUVERCLE RÉSISTANT AUX INTEMPERIES DANS UNE BOÎTE

DE SORTIE EN PVC À DEUX GROUPES

GFCI MODULE C/W WEATHERPROOF COVER IN A TWO GANG PVC OUTLET BOX
MODULE AVEC DISJONCTEUR DE FUITE-À-LA-TERRE COMPLET AVEC

COUVERCLE RÉSISTANT AUX INTEMPERIES DANS UNE BOÎTE DE
SORTIE EN PVC À DEUX GROUPES

WELDER RECEPTACLE, 50A, 240V, MARINE
GRADE C/W WEATHERPROOF COVER
PRISE DE SOUDEUR, 50A, 240V,
CATÉGORIE MARIN COMPLET AVEC
COUVERCLE RÉSISTANT AUX
INTEMPERIES

ALUMINUM SHROUD
ENVELOPPE DE PROTECTION EN ALUMINIUM

CONCRETE DECK
TABLIER EN BÉTON

CONCRETE WHEEL GUARD
GARDE-ROUE EN BÉTONCONCRETE WHEEL GUARD

GARDE-ROUE EN BÉTON
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65
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TECK CABLES FASTENED TO
UNDERSIDE OF CONCRETE
DECK AND WHEEL GUARD
CÂBLES TECK FIXÉ SUR LE
CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER
EN BÉTON ET GARDE-ROUE

CONTINUOUS WELD ALL JOINTS
SOUDURE CONTINUE SUR
TOUS LES JOINTS

DRAIN / BREATHER
DRAIN / AÉRATEUR

MOUNTING BOLTS
BOULONS DE MONTAGE

40
40

20mmØ HOLE
TROU DE 20mmØ

17
5

65

150 75 CONCRETE DECK
TABLIER EN BÉTON

CONCRETE WHEEL GUARD
GARDE-ROUE EN BÉTON

CABLES
CÂBLES OVERHANG

PORTE-À-FAUX

WATER SIDE
CÔTÉ DE L'EAU

ROOFING MEMBRANE ISOLATION PAD BETWEEN
ALUMINUM SHROUD AND WHEEL GUARD

PLAQUE ISOLANTE EN MEMBRANE DE TOITURE
ENTRE L'ENVELOPPE DE PROTECTION EN

ALUMINIUM ET LE GARDE-ROUE

2#12, 1#12 BOND IN 21mmC RIGID PVC
2#12, 1#12 M.À.L.M. DANS 21mmC PVC RIGIDE

250mm x 200mm x 150mm CSA 4X PVC JUNCTION BOX
BOÎTE DE JONCTION CSA 4X EN PVC DE 250mm x 200mm x 150mm

CONCRETE DECK
TABLIER EN BÉTON

16mm DIA. x 140mm LONG 316 STAINLESS
STEEL WEDGE ANCHOR

ANCRAGE À CALE EN ACIER INOXYDABLE
316 DE 16mm DIA. x 140mm DE LONG

SINGLE RECEPTACLE, 20A, 120V, MARINE GRADE C/W
WEATHERPROOF COVER IN A TWO GANG PVC OUTLET BOX

PRISE SIMPLE, 20A, 120V, CATÉGORIE MARIN COMPLET AVEC
COUVERCLE RÉSISTANT AUX INTEMPERIES DANS UNE BOÎTE

DE SORTIE EN PVC À DEUX GROUPES

ALUMINUM SHROUD
ENVELOPPE DE PROTECTION EN ALUMINIUM

CONCRETE DECK
TABLIER EN BÉTON

CONCRETE WHEEL GUARD
GARDE-ROUE EN BÉTONCONCRETE WHEEL GUARD

GARDE-ROUE EN BÉTON

GFCI MODULE C/W WEATHERPROOF COVER IN A TWO GANG PVC OUTLET BOX
MODULE AVEC DISJONCTEUR DE FUITE-À-LA-TERRE COMPLET AVEC

COUVERCLE RÉSISTANT AUX INTEMPERIES DANS UNE BOÎTE DE
SORTIE EN PVC À DEUX GROUPES

9mm ALUMINUM 5052 ALLOY
SHROUD, TOP, SIDES AND BACK

ENVELOPPE DE PROTECTION EN
ALUMINIUM ALLIAGE 5052 DE 9mm,

DESSUS, CÔTÉS ET ARRIÈRE

CABLES
CÂBLES

FUSED DISCONNECT SWITCH, 60A,
F-50, CLASS R FUSES
SECTIONNEUR AVEC FUSIBLES
60A, F-50, FUSIBLES DE CLASSE R

60A, 240V, 2P, 3W PIN AND SLEEVE
RECEPTACLE FOR WINCH MOUNTED
ON ALUMINUM SHROUD
PRISE À BROCHE ET MANCHON
DE 60A, 240V, 2P, 3W POUR
TREUIL MONTÉE SUR L'ENVELOPPE
DE PROTECTION EN ALUMINIUM

INSTALL A 60A, 240V, 2P, 3W PIN AND
SLEEVE MATING RECEPTACLE PLUG
ON WINCH FEEDER
INSTALLEZ UN CONNECTEUR
D'ACCOUPLEMENT DE PRISE À
BROCHE ET MANCHON DE 60A,
240V, 2P, 3W SUR LE CÂBLE
D'ALIMENTATION DU TREUIL
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PLAN VIEW
VUE EN PLAN4C
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SCALE / ÉCHELLE: 1:10
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SERVICE MODULE TYPE 3 MOUNTING DETAIL
DÉTAIL DE MONTAGE DU MODULE DE SERVICE TYPE 34
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CONCRETE DECK
TABLIER EN BÉTON

CONCRETE WHEEL GUARD
GARDE-ROUE EN BÉTON

CONCRETE DECK
TABLIER EN BÉTON

CONCRETE WHEEL GUARD
GARDE-ROUE EN BÉTON

ROOFING MEMBRANE ISOLATION PAD BETWEEN
ALUMINUM SHROUD AND WHEEL GUARD

PLAQUE ISOLANTE EN MEMBRANE DE TOITURE
ENTRE L'ENVELOPPE DE PROTECTION EN

ALUMINIUM ET LE GARDE-ROUE

16mm DIA. x 140mm LONG 316 STAINLESS
STEEL WEDGE ANCHOR

ANCRAGE À CALE EN ACIER INOXYDABLE
316 DE 16mm DIA. x 140mm DE LONG

CONTINUOUS WELD ALL JOINTS
SOUDURE CONTINUE SUR TOUS LES JOINTS

FUSED DISCONNECT SWITCH, 60A, F-30
OR F-50, CLASS R FUSES

SECTIONNEUR AVEC FUSIBLES 60A,
F-30 OU F-50, FUSIBLES DE CLASSE R

3#6, 1#8 BOND IN 27mmC RIGID PVC
3#6, 1#8 M.À.L.M. DANS 27mmC PVC RIGIDE

20mmØ HOLE
TROU DE 20mmØ

CONCRETE DECK
TABLIER EN BÉTON

CONCRETE WHEEL GUARD
GARDE-ROUE EN BÉTON

CABLES
CÂBLES OVERHANG

PORTE-À-FAUX

WATER SIDE
CÔTÉ DE L'EAU

SINGLE RECEPTACLE, 50A, 120/240V, TWISTLOCK,
MARINE GRADE C/W WEATHERPROOF COVER

PRISE SIMPLE, 50A, 120/240V, VERROUILLAGE PAR
ROTATION, CATÉGORIE MARIN COMPLET AVEC

COUVERCLE RESISTANT AUX INTEMPERIES

9mm ALUMINUM 5052 ALLOY
SHROUD, TOP, SIDES AND BACK

ENVELOPPE DE PROTECTION
EN ALUMINIUM ALLIAGE 5052
DE 9mm, DESSUS, CÔTÉS ET

ARRIÈRE

TECK CABLES FASTENED TO
UNDERSIDE OF CONCRETE
DECK AND WHEEL GUARD
CÂBLES TECK FIXÉ SUR LE
CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER
EN BÉTON ET GARDE-ROUE

ALUMINUM SHROUD
ENVELOPPE DE PROTECTION EN ALUMINIUM

PLAN VIEW
VUE EN PLAN5C
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SERVICE MODULE TYPE 3 MOUNTING DETAIL
DÉTAIL DE MONTAGE DU MODULE DE SERVICE TYPE 35
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CONCRETE DECK
TABLIER EN BÉTON

CONCRETE WHEEL GUARD
GARDE-ROUE EN BÉTON

CONCRETE DECK
TABLIER EN BÉTON

CONCRETE WHEEL GUARD
GARDE-ROUE EN BÉTON

3#6, 1#8 BOND IN 27mmC RIGID PVC
3#6, 1#8 M.À.L.M. DANS 27mmC PVC RIGIDE

20mmØ HOLE
TROU DE 20mmØ

CONCRETE DECK
TABLIER EN BÉTON

CONCRETE WHEEL GUARD
GARDE-ROUE EN BÉTON

CABLES
CÂBLES OVERHANG

PORTE-À-FAUX

WATER SIDE
CÔTÉ DE L'EAU

SINGLE RECEPTACLE, 50A, 120/240V, TWISTLOCK,
MARINE GRADE C/W WEATHERPROOF COVER
PRISE SIMPLE, 50A, 120/240V, VERROUILLAGE PAR
ROTATION, CATÉGORIE MARIN COMPLET AVEC
COUVERCLE RESISTANT AUX INTEMPERIES

9mm ALUMINUM 5052 ALLOY
SHROUD, TOP, SIDES AND BACK

ENVELOPPE DE PROTECTION
EN ALUMINIUM ALLIAGE 5052
DE 9mm, DESSUS, CÔTÉS ET

ARRIÈRE

TECK CABLES FASTENED TO
UNDERSIDE OF CONCRETE
DECK AND WHEEL GUARD
CÂBLES TECK FIXÉ SUR LE
CÔTÉ INFÉRIEUR DU TABLIER
EN BÉTON ET GARDE-ROUE

ALUMINUM SHROUD
ENVELOPPE DE PROTECTION EN ALUMINIUM

ROOFING MEMBRANE ISOLATION PAD BETWEEN
ALUMINUM SHROUD AND WHEEL GUARD

PLAQUE ISOLANTE EN MEMBRANE DE TOITURE
ENTRE L'ENVELOPPE DE PROTECTION EN

ALUMINIUM ET LE GARDE-ROUE

16mm DIA. x 140mm LONG 316 STAINLESS
STEEL WEDGE ANCHOR

ANCRAGE À CALE EN ACIER INOXYDABLE
316 DE 16mm DIA. x 140mm DE LONG

CONTINUOUS WELD ALL JOINTS
SOUDURE CONTINUE SUR TOUS LES JOINTS

FUSED DISCONNECT SWITCH, 60A,
F-60, CLASS R FUSES

SECTIONNEUR AVEC FUSIBLES 60A,
F-60, FUSIBLES DE CLASSE R

HAND OVER A 60A, 120/240V, 3P,
4W PIN AND SLEEVE MATING

RECEPTACLE PLUG TO
DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE

REMETTEZ UN CONNECTEUR
D'ACCOUPLEMENT DE PRISE À
BROCHE ET MANCHON DE 60A,

120/240V, 3P, 4W AU
REPRÉSENTANT DU MINISTÈRE.

FUSED DISCONNECT SWITCH, 60A, F-30
OR F-50, CLASS R FUSES
SECTIONNEUR AVEC FUSIBLES 60A,
F-30 OU F-50, FUSIBLES DE CLASSE R

60A, 120/240V, 3P, 4W PIN AND SLEEVE RECEPTACLE
FOR WINCH MOUNTED ON ALUMINUM SHROUD

PRISE À BROCHE ET MANCHON DE 60A,
120/240V, 3P, 4W POUR TREUIL MONTÉE SUR

L'ENVELOPPE DE PROTECTION EN ALUMINIUM
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TO LUMINAIRE
VERS LE LUMINAIRE

POLE
POTEAU

HAND HOLE C/W COVER
TROU D'ACCÈS COMPLET

AVEC COUVERCLE

CROSS BRACE WELDED
INSIDE POLE

ENTRETOISE SOUDÉE À
L'INTÉRIEUR DU POTEAU

3C#12 TYPE 'SOOW'
3C#12 TYPE 'SOOW'
#12 - BLACK LINE
#12  - LIGNE NOIRE
#12 - WHITE NEUTRAL
#12  - NEUTRE BLANC
#12 - GREEN BOND
#12 - MISE-À-LA-MASSE VERT
BREAKAWAY INLINE WEATHERPROOF FUSE FITTING C/W 3A FUSE
PORTE-FUSIBLE EN LIGNE DE RUPTURE RÉSISTANT AUX
INTEMPÉRIES COMPLET AVEC FUSIBLE DE 3A

BONDING LUG
COSSE DE MISE-À-LA-MASSE
GEL FILLED WATERPROOF CONNECTOR
CONNECTEUR RÉSISTANT À L'EAU REMPLIT DE GEL
#8 OR #10 - GREEN BOND
#8 OU #10 -  MISE-À-LA-MASSE VERT
#8 OR #10 - WHITE NEUTRAL
#8 OU #10 - NEUTRE BLANC
#8 OR #10 - BLACK LINE
#8 OU #10 - LIGNE NOIRE

HANDHOLE DETAIL
DÉTAIL DU TROU D'ACCÈS7
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LIGHTING CONTROL SCHEMATIC
SCHÉMA DE CONTRÔLE D'ÉCLAIRAGE6

E3 SCALE / ÉCHELLE: N.T.S. / N.À.É.
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SCALE / ÉCHELLE: 1:20
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LUMINAIRE MOUNTING DETAIL - EXISTING POLE
DÉTAIL DE MONTAGE DE LUMINAIRE - POTEAU EXISTANT8

E2

ELEVATION
ÉLÉVATION8B

E9

SECTION
COUPE8A

E9

PLAN VIEW
VUE EN PLAN8C
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TECK CABLE FASTENED ON UNDERSIDE
OF CONCRETE DECK
CÂBLE TECK FIXÉ SUR LE CÔTE
INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

JUNCTION BOX MOUNTED TO UNDERSIDE
OF CONCRETE DECK
BOÎTE DE JONCTION MONTÉE SUR LE
CÔTE INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

ANCHOR BOLTS
BOULONS D'ANCRAGES

LUMINAIRE CONCRETE BASE
BASE DU LUMINAIRE EN BÉTON

TECK CABLE FASTENED TO LUMINAIRE BASE
CABLE TECK FIXÉ À LA BASE DU LUMINAIRE

ALUMINUM POLE ANCHOR BOLT ASSEMBLY
ASSEMBLAGE DE BOULONS D'ANCRAGES
DU POTEAU EN ALUMINIUM

CONCRETE DECK
TABLIER EN BÉTON

CONCRETE WHEEL GUARD
GARDE-ROUE EN BÉTONCONCRETE WHEEL GUARD

GARDE-ROUE EN BÉTON

CONCRETE DECK
TABLIER EN BÉTON

HANDHOLE
TROU D'ACCÈS

HANDHOLE TO BE ACCESSIBLE
FROM CONCRETE DECK SIDE
LE TROU D'ACCÈS DOIT ÊTRE
ACCESSIBLE DU CÔTÉ DU
TABLIER EN BÉTON

LUMINAIRE CONCRETE BASE
BASE DU LUMINAIRE EN BÉTON

7
E9

ALUMINUM POLE
POTEAU EN ALUMINIUM

LUMINAIRE ORIENTATION AND
QUANTITY AS INDICATED
L'ORIENTATION DU LUMINAIRE
ET QUANTITÉ TEL QU'INDIQUÉ

BIRD SPIKES
POINTES ANTI-OISEAUX

CONCRETE DECK
TABLIER EN BÉTON

CONCRETE WHEEL GUARD
GARDE-ROUE EN BÉTON

TECK CABLE FASTENED TO
LUMINAIRE BASE. PROVIDE
ADEQUATE SUPPORT
CABLE TECK FIXÉ À LA BASE
DU LUMINAIRE. FOURNISSEZ
DES SUPPORTS ADÉQUATS

TECK CABLE FASTENED TO LUMINAIRE BASE.
PROVIDE ADEQUATE SUPPORT
CABLE TECK FIXÉ À LA BASE DU LUMINAIRE.
FOURNISSEZ DES SUPPORTS ADÉQUATS

LUMINAIRE
CONCRETE BASE

BASE DU LUMINAIRE
EN BÉTON

BIRD SPIKES
POINTES ANTI-OISEAUX

LUMINAIRE ORIENTATION AND
QUANTITY AS INDICATED

L'ORIENTATION DU LUMINAIRE
ET QUANTITÉ TEL QU'INDIQUÉ

61
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40
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NEW GALVANIZED SIDE TENON
MOUNTING BRACKET MOUNTED ON
BOTH SIDES OF EXISTING POLE C/W
GALVANIZED THROUGH BOLTS AND
LOCK WASHERS. COORDINATE
MOUNTING BRACKET AND
LUMINAIRE ARE COMPATIBLE.
ALUMINOUS #ALP-PA6
NOUVEAU SUPPORT DE
MONTAGE À TENON DE CÔTÉ
MONTÉ SUR LES DEUX CÔTÉS
DU POTEAU EXISTANT COMPLET
AVEC BOULONS TRAVERSANTS
ET RONDELLES DE BLOCAGES
GALVANISÉES. COORDONNEZ LE
SUPPORT DE MONTAGE ET LE
LUMINAIRE SONT COMPATIBLES.
ALUMINOUS #ALP-PA6

PROVIDE GROMMET HOLE IN POLE FOR
CABLE CONNECTION TO LUMINAIRE

FOURNISSEZ UN TROU D'OEILLET DANS
LE POTEAU POUR LA CONNECTION DU

CÂBLE AU LUMINAIRE

PROVIDE WIRE GRIP AT 4000mm
ABOVE CONCRETE POLE BASE
TO SUPPORT CABLES
FOURNISSEZ UN PINCE-FIL À
4000mm AU-DESSUS DE LA
BASE DE POTEAU EN BÉTON
POUR SUPPORTÉ LES CÀBLES

BOLTS AND LOCK WASHERS
IN CENTRE OF POLE

BOULONS ET RONDELLES
DE BLOCAGES DANS LE

CENTRE DU POTEAU

BOLT LUMINAIRE SUPPORT THROUGH POLE
AND SIDE TENON MOUNTING BRACKETS

BOULONNEZ LE SUPPORT DE LUMINAIRE À
TRAVERS DU POTEAU ET LES SUPPORTS

DE MONTAGES À TENON DE CÔTÉ

SUPPLY AND INSTALL NEW LUMINAIRE AND ALL
ASSOCIATED MOUNTING HARDWARE. MOUNT LUMINAIRE

5000mm ABOVE DECK. AIM TO LIGHT HOIST AREA.
COORDINATE AIMING WITH HARBOUR AUTHORITY

FOURNISSEZ ET INSTALLEZ LE NOUVEAU LUMINAIRE
ET TOUTE QUINCAILLERIE DE MONTAGE ASSOCIÉE.

MONTEZ LE LUMINAIRE 5000mm AU-DESSUS DU
TABLIER. VISEZ POUR ÉCLAIRER LA ZONE DU

PALAN. COORDINNEZ LA VISÉE AVEC
L'ADMINISTRATIONS PORTUAIRES

30
0

90° COPPER FREE ALUMINUM TECK CABLE
CONNECTOR. PROVIDE HOLE IN POLE

CONNECTEUR DE CÂBLE TECK EN
ALUMINIUM SANS CUIVRE DE 90°.

FOURNISSEZ UN TROU DANS LE POTEAU

15A, 120V, SPEC GRADE, ON-OFF SWITCH C/W YELLOW
WEATHERPROOF COVER AND FD BOX FOR ON-OFF CONTROL OF

LUMINAIRE TYPE 'D' ONLY. CONNECT TO EXISTING CIRCUIT
INTERRUPTEUR MARCHE-ARRÊT, 15A, 120V, QUALITÉ SPÉCIFIÉ

COMPLET AVEC COUVERCLE JAUNE RESISTANT AUX INTEMPERIES
ET BOÎTE FD POUR LE CONTRÔLE  MARCHE-ARRÊT DU LUMINAIRE

TYPE 'D' SEULEMENT. CONNECTEZ AU CIRCUIT EXISTANT

DRILL HOLE IN POLE AND PROVIDE 16mm ALUMINUM
CONDUIT BETWEEN POLE AND SWITCH. CONNECT TO

INCOMING CIRCUIT WITH 3#12, 1#14 BOND. CONNECT TO
LUMINAIRE WITH 3C#14 SOOW

PERCEZ UN TROU DANS LE POTEAU ET
FOURNISSEZ UN CONDUIT EN ALUMINIUM DE 16mm

ENTRE LE POTEAU ET L'INTERRUPTEUR.
CONNECTEZ AU CIRCUIT ENTRANT AVEC 3#12, 1#14

M.À.L.M.. CONNECTEZ AU LUMINAIRE AVEC 3C#14
SOOW

PROVIDE STAINLESS STEEL STRUT SUPPORT FASTENED TO SIDE
OF BASE TO SUPPORT SWITCH AT 1300mm ABOVE DECK. DO NOT

BLOCK HANDHOLE ACCESS. PROVIDE STAINLESS STEEL PLATE
TO MOUNT STRUT SUPPORT

FOURNISSEZ UNE ENTRETOISE DE SUPPORT FIXÉE AU CÔTÉ
DE LA BASE POUR SUPPORTER L'INTERRUPTEUR À 1300mm

AU-DESSUS DU TABLIER. NE PAS BLOQUER LE TROU
D'ACCÈS. FOURNISSEZ UNE PLAQUE EN ACIER INOXYDABLE

POUR LE MONTAGE DE L'ENTRETOISE DE SUPPORT
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PLAN VIEW
VUE EN PLAN9C
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ÉLÉVATION9B
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SCALE / ÉCHELLE: 1:20
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LUMINAIRE MOUNTING DETAIL - NEW POLE
DÉTAIL DE MONTAGE DE LUMINAIRE - NOUVEAU POTEAU9

E2

25mm DIA. x 350mm LONG ANCHOR BOLTS
BOULONS D'ANCRAGES DE  25mm DIA.
x 350mm DE LONG

ALUMINUM POLE ANCHOR BOLT ASSEMBLY
ASSEMBLAGE DE BOULONS D'ANCRAGES
DU POTEAU EN ALUMINIUM

JUNCTION BOX
BOÎTE DE JONCTION

DRILL 25mmØ x 175mm DEEP HOLES IN
EXISTING CONCRETE DECK. ADHERE WITH

RESIN ANCHORAGE CARTRIDGE
PERCEZ DES TROUS DE 25mmØ x 175mm

DE PROFONDEUR DANS LE TABLIER EN
BÉTON EXISTANT. ADHÉREZ AVEC UNE

CARTOUCHE DE RÉSINE D'ANCRAGE

7
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CUT CONCRETE WHEEL GUARD FOR NEW
POLE AND BASE
COUPEZ LE GARDE-ROUE EN BÉTON
POUR LE NOUVEAU POTEAU ET BASE

DRILL 25mmØ HOLES THROUGH EXISTING CONCRETE DECK AND
PROVIDE 22mmØ ANCHOR BOLTS C/W STAINLESS STEEL NUTS
AND WASHERS. ANCHOR BOLTS AND POLE BASE MUST MATCH.
DIAMETER AND SPACING TO BE VERIFIED BY CONTRACTOR AS
PER MANUFACTURER'S INSTRUCTIONS PRIOR TO INSTALLATION
PERCEZ DES TROUS DE 25mmØ À TRAVERS LE TABLIER EN
BÉTON EXISTANT ET FOURNISSEZ DES BOULONS
D’ANCRAGE DE 22mmØ COMPLET AVEC DES RONDELLES ET
ÉCROUS EN ACIER INOXYDABLE. LES BOULONS D'ANCRAGES
ET LA BASE DU POTEAU DOIVENT CORRESPONDRES. LE
DIAMÈTRE ET L'ESPACEMENT DOIT ÊTRE VÉRIFIÉ PAR
L'ENTREPRENEUR SELON LES INSTRUCTIONS DU
MANUFACTURIER AVANT L'INSTALLATION DU POTEAU

CONCRETE DECK
TABLIER EN BÉTON

CONCRETE WHEEL GUARD
GARDE-ROUE EN BÉTON

CONCRETE DECK
TABLIER EN BÉTON

BIRD SPIKES
POINTES ANTI-OISEAUX

CONCRETE DECK
TABLIER EN BÉTON

CONCRETE WHEEL GUARD
GARDE-ROUE EN BÉTON

LUMINAIRE ORIENTATION
AS INDICATED
L'ORIENTATION DU
LUMINAIRE TEL
QU'INDIQUÉ

ALUMINUM POLE
POTEAU EN ALUMINIUM

JUNCTION BOX MOUNTED TO UNDERSIDE
OF CONCRETE DECK

BOÎTE DE JONCTION MONTÉE SUR LE
CÔTE INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

TECK CABLE FASTENED ON UNDERSIDE
OF CONCRETE DECK
CÂBLE TECK FIXÉ SUR LE CÔTE
INFÉRIEUR DU TABLIER EN BÉTON

LUMINAIRE CONCRETE BASE
BASE DU LUMINAIRE EN BÉTON

RIGID PVC CONDUIT STUB UP. WATER
SEAL AFTER TECK CABLE IS INSTALLED
BOUT DE CONDUIT MONTANT EN PVC
RIGIDE. SCELLEZ À L'EAU APRÈS
L'INSTALLATION DU CÂBLE TECK

HANDHOLE TO BE ACCESSIBLE
FROM CONCRETE DECK SIDE

LE TROU D'ACCÈS DOIT ÊTRE
ACCESSIBLE DU CÔTÉ DU

TABLIER EN BÉTON
ALUMINUM POLE
POTEAU EN ALUMINIUM

25MPa LUMINAIRE CONCRETE BASE
BASE DU LUMINAIRE EN BÉTON 25MPa

500

25
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25
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RIGID PVC CONDUIT STUB UP. WATER
SEAL AFTER TECK CABLE IS INSTALLED
BOUT DE CONDUIT MONTANT EN PVC
RIGIDE. SCELLEZ À L'EAU APRÈS
L'INSTALLATION DU CÂBLE TECK
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MAIN REINFORCING BARS 8-20M, 1100mm
LONG AND TIE BARS 4-10M, EQUALLY SPACED
BARRES PRINCIPALES D'ARMATURE 8-20M,
1100mm DE LONG ET BARRES DE LIAISON
4-10M, ÉGALEMENT ESPACÉES

25mm CHAMFER
CHANFREIN DE 25mm

25mm CHAMFER
CHANFREIN DE 25mm

MAIN REINFORCING BARS 8-20M,
1100mm LONG, EQUALLY SPACED

BARRES PRINCIPALES
D'ARMATURE 8-20M, 1100mm DE
LONG, ÉGALEMENT ESPACÉES

TIE BARS 4-10M, EQUALLY SPACED
BARRES DE LIAISON 4-10M,

ÉGALEMENT ESPACÉES

CONCRETE WHEEL GUARD
GARDE-ROUE EN BÉTON

25MPa LUMINAIRE
CONCRETE BASE

BASE DU LUMINAIRE
EN BÉTON 25MPa

75 MIN.

P.O. BOX/BOÎTE POSTALE No. 1
FREDERICTON, N.B. (N-B)
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SERVICE BUILDING - FLOOR PLAN
BÂTIMENT DE SERVICE - PLAN11

E2

SERVICE BUILDING - FOUNDATION PLAN
BÂTIMENT DE SERVICE - PLAN DE FONDATION10
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914mm STEEL DOOR AND FRAME C/W
PROGRAMMABLE KEYLESS LOCK. BOTH DOORS

KEYED THE SAME. PROVIDE 6 KEYS FOR BUILDING
PORTE ET CADRE EN ACIER DE 914mm

COMPLET AVEC SERRURE PROGRAMMABLE
SANS CLÉ. MÊME CLÉ POUR LES DEUX

PORTES. SIX CLÉS FOURNIES

CAST-IN-PLACE
CONCRETE FLOOR SLAB

DALLE DE BÉTON
COULÉ SUR PLACE

ELECTRICAL ROOM
CEILING HEIGHT: 3000mm

SALLE ÉLECTRIQUE
HAUTEUR DU PLAFOND:

3000mm

SPECIFICATION
1. GENERAL

1.1. BUILDING TO BE A PREFABRICATED FIBREGLASS ENCLOSURE.
1.2. ALL WORK TO CONFORM TO 2015 NATIONAL BUILDING CODE.

2. GEOTECHNICAL

2.1. CONCRETE SLAB TO BE LOCATED ON EXISTING CONCRETE GANGWAY LANDING.

3. CONCRETE SLAB

3.1. ALL WORK TO CSA-A23.1:19 / CSA-A23.2:19.
3.2. CONCRETE TO BE 25MPa, F-2 EXPOSURE.
3.3. CONCRETE TO BE CONTINUOUSLY CURED WITH MOIST CURE OR CHEMICAL MEMBRANE.
3.4. STEEL REINFORCING TO BE FY = 400MPa MINIMUM.
3.5. MINIMUM COVER FOR REBAR: 75mm.

4. GENERAL - WOOD

4.1. REFERENCE STANDARDS:
4.1.1. CSA-086:19, ENGINEERING DESIGN IN WOOD.
4.1.2. CSA-0141-05 (R2014), SOFTWOOD LUMBER.
4.1.3. NLGA-2017, STANDARD GRADING RULES FOR CANADIAN LUMBER.

4.2. DESIGN PREFABRICATED WOOD TRUSSES IN ACCORDANCE WITH CSA-086:19 TO SAFELY CARRY ALL LIVE
AND DEAD LOADS, SNOW AND DRIFT LOADS IN ACCORDANCE WITH THE NATIONAL BUILDING CODE.

4.3. SUBMIT SHOP DRAWINGS INDICATING SPECIES, SIZES AND STRESS GRADES OF LUMBER USED AS TRUSS
MEMBERS. SHOW PITCH, SPAN, CAMBER, CONFIGURATION AND SPACING OF TRUSSES. INDICATE
CONNECTOR TYPES, THICKNESSES, SIZES, LOCATIONS AND DESIGN VALUE. SHOW BEARING DETAILS. SHOP
DRAWINGS SHALL BEAR THE STAMP OF A PROFESSIONAL ENGINEER REGISTERED IN THE PROVINCE OF
NEW BRUNSWICK, WHO SHALL BE RESPONSIBLE FOR THE TRUSS DESIGN.

4.4. WOOD TRUSS LUMBER: SOFTWOOD, SPF SPECIES MINIMUM NO. 1 & NO. 2 S4S, KILN DRIED, WITH MAXIMUM
MOISTURE CONTENT OF 19% AT TIME OF FABRICATION.

4.5. WOOD TRUSS FASTENINGS: TO CSA-086:19.

4.6. TRUSS TIES: 1.27mm THICK GALVANIZED STEEL.

4.7. WOOD FRAMING: 50.8mm x 152.4mm NO. 2 EASTERN SPRUCE, KILN DRIED, WITH MAXIMUM MOISTURE
CONTENT OF 19% AT TIME OF FABRICATION, AT 406.4mm CENTRE TO CENTRE.

4.8. PLYWOOD FOR ROOF SHEATHING: 15.9mm SHEATHING GRADE DOUGLAS FIR PLYWOOD TO CSA-0121-17.

4.9. PLYWOOD FOR EXTERIOR WALLS: 12.7mm SHEATHING GRADE DOUGLAS FIR PLYWOOD TO CSA-0121-17.

4.10. PLYWOOD FOR INTERIOR CEILING AND WALLS: 12.7mm SELECT GRADE FIR PLYWOOD TO CSA-0121-M.
THICKNESS AS SHOWN ON DRAWINGS. APPLY TWO COATS OF EDGE SEALER ALL AROUND.

4.11. FASTENERS: GALVANIZED FASTENERS TO CSA-G164-18.

5. THERMAL AND MOISTURE PROTECTION

5.1. VAPOUR/AIR BARRIER ACCESSORIES:
5.1.1. JOINT SEALING TAPE: AIR-RESISTANT PRESSURE-SENSITIVE ADHESIVE TAPE, TYPE RECOMMENDED

BY VAPOUR BARRIER AND AIR BARRIER MANUFACTURER, 50mm WIDE FOR LAP JOINTS AND
PERIMETER SEALS, 25mm WIDE ELSEWHERE.

5.1.2. SEALANTS: TYPE RECOMMENDED BY VAPOUR BARRIER MANUFACTURER.
5.1.3. STAPLES: MINIMUM 6mm LEG.

5.2. BATT INSULATION: 140mm R20 FOR WALLS AND 300mm R40 FOR ROOF TO CAN/ULC-S702-14.

5.3. ROOFING: 0.455mm (26 GA.) SCREW DOWN METAL ROOFING C/W ALL NECESSARY FLASHING/ACCESSORIES.
GRAY COLOUR.

5.4. CLADDING: HIGH DENSITY FIBREBOARD (HDF) TEXTURED WOOD GRAIN APPEARANCE CEDAR CLADDING
WITH FACTORY STAINED FINISH BY LP CANEXCEL CED'R VUE OR EQUAL. THICKNESS: 9.5mm. EXPOSURE:
228.6mm. FINISH: MIST GRAY.
5.4.1. NAILS: STAINLESS STEEL RINGED NAILS.
5.4.2. WOOD TRIM: FASCIA, EAVES, DOOR CORNERS, LOUVER TRIM AND SKIRT BOARDS TO MATCH

CLADDING TYPE AND COLOUR.
5.4.3. SEALANT: LATEX CAULKING. COLOUR TO MATCH CLADDING. WHERE RECOMMENDED BY THE

MANUFACTURER.

5.5. CAULK INTERIOR JOINTS, SUCH AS INTERIOR PERIMETER OF INTAKE LOUVRE, EXHAUST FAN AND DOOR
FRAME. COLOUR TO MATCH SURFACE BEING SEALED.

5.6. CAULK PERIMETER OF ALL EXTERIOR OPENINGS, SUCH AS FAN, LOUVRE, AND DOOR OPENINGS.

6. DOORS:

6.1. REFERENCE STANDARD: CANADIAN STEEL DOOR AND FRAME MANUFACTURER'S ASSOCIATION (CSDFMA),
SPECIFICATIONS FOR COMMERCIAL STEEL DOORS AND FRAMES, LATEST EDITION.

6.2. STANDARD HARDWARE: LOCATION DIMENSIONS IN ACCORDANCE WITH CANADIAN METRIC GUIDE FOR
STEEL DOORS AND FRAMES (MODULAR CONSTRUCTION) PREPARED BY CANADIAN STEEL DOOR AND FRAME
MANUFACTURER'S ASSOCIATION.

6.3. DOOR STEEL: COMMERCIAL GRADE STEEL TO ASTM A568 / A568M-19a, CLASS 1, HOT-DIP GALVANIZED TO
ASTM A653 / A653M-20, COATING DESIGNATION TO ASTM A653 / A653M-20, ZF75(A25), KNOWN COMMERCIALLY
AS "COLOURBOND", "SATINCOAT" OR "GALVANNEAL". 1.2mm (18 GA.) STEEL SHEET FACES, FLUSH TYPE, WITH
NO FACE SEAMS.

6.4. DOOR: 914 x 2134 x 44mm THICK INSULATED HOLLOW STEEL CONSTRUCTION, C/W VINYL TOP CAP. SOLID
POLYSTYRENE INSULATION CORE SLAB COMPLETELY FILLING INSIDE OF DOOR AND BONDED TO FACE
SHEETS.

6.5. FRAMES: PRESSED STEEL, 1.6mm (16 GA.) WELDED CONSTRUCTION. GALVANIZED ("COLOURBOND",
"SATINCOAT" OR "GALVANNEAL"), C/W SLIDING MASONRY ANCHORS TO SECURE TO ADJACENT
CONSTRUCTION. 51mm FACE x 146mm THROAT.

6.6. HARDWARE:
6.6.1. 3 HINGES.
6.6.2. LOCKSET-PROGRAMMABLE KEYLESS LOCK: SCHLAGE CO-100 (PROVIDE 6 KEYS).
6.6.3. LATCH PROTECTOR.
6.6.4. WEATHERSTRIP SET.
6.6.5. THRESHOLD.
6.6.6. DOOR SWEEP.
6.6.7. ASTRAGAL.
6.6.8. FLUSH BOLTS.
6.6.9. ALL FASTENERS TO BE STAINLESS STEEL.

6.7. DOOR AND FRAME PAINTING: ONE COAT VINYL WASH PRIMER, ONE COAT STEEL PRIMER, TWO COATS
EXTERIOR ENAMEL. SUBMIT COLOUR SAMPLE TO DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE.

7. FINISHES

7.1. DOOR METAL FLASHING AND TRIM AROUND MECHANICAL INTAKE AND EXHAUST LOUVERS TO BE PAINTED
WITH ONE COAT VINYL WASH PRIMER, ONE COAT STEEL PRIMER AND TWO COATS EXTERIOR ENAMEL.
PROVIDE COLOUR SAMPLE.

7.2. SUBMIT COLOUR SAMPLES TO DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE PRIOR TO PAINTING.

8. MANUFACTURER

8.1. ACCEPTABLE MANUFACTURER OR APPROVED EQUAL:
8.1.1. G.N. LEBLANC CONSTRUCTION LTD

SPÉCIFICATIONS
1. GÉNÉRALITÉS

1.1. LE BÂTIMENT DOIT ÊTRE UNE ENVELOPPE PRÉFABRIQUÉE EN PANNEAUX DE FIBRES.
1.2. TOUS LES TRAVAUX DOIVENT ÊTRE CONFORMES AU CODE NATIONAL DU BÂTIMENT - CANADA 2015.

2. SPÉCIFICATIONS GÉOTECHNIQUES

2.1. LA DALLE DE BÉTON DOIT ÊTRE SITUÉ SUR LE DÉBARCADÈRE DE PASSERELLE EN BÉTON
EXISTANT.

3. DALLE DE BÉTON

3.1. TOUS LES TRAVAUX DOIVENT ÊTRE CONFORMES À LA NORME CSA-A23.1:19 / CSA-A23.2:19.
3.2. BÉTON DE 25MPa, CLASSE D'EXPOSITON F-2.
3.3. CURE DU BÉTON UNIFORME PAR HUMIDICATION OU UTILISATION D'UNE COUVERTURE DE

MÛRISSEMENT.
3.4. LIMITE D'ÉLASTICITÉ MINIMALE DES ARMATURES DE 400MPa.
3.5. PROFONDEUR MINIMALE DES ARMATURES DE 75mm.

4. GÉNÉRALITÉS - BOIS

4.1. NORMES DE RÉFÉRENCE:
4.1.1. CSA-086.19 - RÈGLES DE CALCUL DES CHARPENTES EN BOIS.
4.1.2. CSA-0141-05 (R2014) - BOIS D'OEUVRE RÉSINEUX.
4.1.3. NLGA-2017 - RÈGLES DE CLASSIFICATION POUR LE BOIS D'OEUVRE CANADIEN.

4.2. CONCEVOIR LES FERMES EN BOIS PRÉFABRIQUÉES CONFORMÉMENT À LA NORME CSA-086:19 AFIN
QU'ELLES PORTENT TOUTES LES CHARGES MOBILES ET PERMANENTES ET LES CHARGES DUES À
LA NEIGE ET AU VENT TEL QU'EXIGÉ DANS LE CODE DU BÂTIMENT.

4.3. SOUMETTRE LES DESSINS D'ATELIER PRÉCISANT L'ESSENCE, LA TAILLE ET LA QUALITÉ DE
RÉSISTANCE AUX CONTRAINTES DU BOIS D'OEUVRE UTILISÉ DANS LA CONSTRUCTION DES FERMES.
MONTRER LA PENTE, LA PORTÉE, LA CAMBRURE, LA CONFIGURATION ET L'ESPACEMENT DES
FERMES. PRÉCISER LES TYPES DE CONNECTEURS, L'ÉPAISSEUR, LA TAILLE, L'EMPLACEMENT ET LA
VALEUR DE CALCUL. MONTRER LE DÉTAIL DES ÉLÉMENTS PORTEURS. LES DESSINS D'ATELIER
DOIVENT PORTER LE SCEAU DE L'INGÉNIEUR MEMBRE DE L'ASSOCIATION DES INGÉNIEURS ET
GÉOSCIENTIFIQUES DU NOUVEAU-BRUNSWICK (AIGNB) RESPONSABLE DE LA CONCEPTION DES
FERMES.

4.4. BOIS D'OEUVRE UTILISÉ POUR LES FERMES: BOIS RÉSINEUX, ESSENCES ÉPINETTE-PIN-SAPIN, NO. 1
ET 2 BLANCHI SUR 4 FACES (S4S) AU MINIMUM, SÉCHÉ ARTIFICIELLEMENT DANS UN SÉCHOIR À
BOIS ET AVEC UNE TENEUR EN HUMIDITÉ MAXIMALE DE 19% AU MOMENT DE LA FABRICATION.

4.5. FIXATIONS DES FERMES CONFORMES À LA NORME CSA-086:19.

4.6. TIRANTS DES FERMES: ACIER GALVANISÉ DE 1.27mm D'ÉPAISSEUR.

4.7. MONTURE EN BOIS: ÉPINETTE DE L'EST NO. 2 DE 50.8mm x 152.4mm, SÉCHÉ ARTIFICIELLEMENT
DANS UN SÉCHOIR À BOIS ET AVEC UNE TENEUR EN HUMIDITÉ MAXIMALE DE 19% AU MOMENT DE
LA FABRICATION, À 406.4mm CENTRE À CENTRE.

4.8. CONTREPLAQUÉ EN COUVERTURE: CONTREPLAQUÉ EN SAPIN DOUGLAS DE CATÉGORIE DE
REVÊTEMENT DE 15.9mm, CONFORME À LA NORME CSA-0121-17.

4.9. CONTREPLAQUÉ DE LA PAROI EXTÉRIEURE: CONTREPLAQUÉ EN SAPIN DOUGLAS DE CATÉGORIE DE
REVÊTEMENT DE 12.7mm, CONFORME À LA NORME CSA-0121-17.

4.10. CONTREPLAQUÉ DU PLAFOND ET DES MURS INTÉRIEURS: CONTREPLAQUÉ EN SAPIN DE
CATÉGORIE SÉLECTIONNÉE DE 12.7mm, CONFORME À LA NORME CSA-0121-M. ÉPAISSEUR PRÉCISÉE
DANS LES DESSINS. APPLIQUER DEUX COUCHES DE SCELLANT SUR TOUS LES BORDS.

4.11. ATTACHES: ATTACHES GALVANISÉES CONFORMES À LA NORME CSA-G164-18.

5. PROTECTION THERMIQUE ET CONTRE L'HUMIDITÉ

5.1. ACCESSOIRES POUR PARE-VAPEUR ET PARE-VENT:
5.1.1. RUBAN D'OBTURATION DES JOINTS: RUBAN AUTOADHÉSIF RÉSISTANT À L'AIR, TYPE

RECOMMANDÉ PAR LE FABRICANT DU PARE-VAPEUR ET DU PARE-VENT, LARGEUR DE 50mm
POUR LES JOINTS DE RECOUVREMENT ET LE SCELLEMENT PÉRIMÉTRIQUE, LARGEUR DE
25mm PARTOUT AILLEURS.

5.1.2. SCELLANTS: TYPE RECOMMANDÉ PAR LE FABRICANT DU PARE-VAPEUR.
5.1.3. AGRAFES: CRAMPONS DE 6mm MINIMUM.

5.2. ISOLANT EN NATTE: 140mm R20 POUR LES MURS ET 300mm R40 POUR LE TOIT CONFORMES À LA
NORME CAN/ULC-S702-14.

5.3. TOITURE: TOITURE MÉTALLIQUE VISSÉE DE 0.455mm (CALIBRE 26) COMPLET AVEC TOUT
SOLIN/ACCESSOIRES NÉCESSAIRES. COULEUR GRIS.

5.4. REVÊTEMENT: REVÊTEMENT EN PANNEAUX DE FIBRES HAUTE DENSITÉ (HDF) EN CÈDRE TEXTURÉ
ASPECT GRAIN DE BOIS AVEC FINITION TEINTÉE EN USINE PAR LP CANEXCEL CED'R VUE OU
L'ÉQUIVALENT. ÉPAISSEUR: 9.5mm. PUREAU: 228.6mm. FINI: BRUME GRIS.
5.4.1. CLOUS: CLOUS ANNELÉS EN ACIER INOXYDABLE.
5.4.2. BOISERIE: BORDURE DE TOIT, DÉBORD, COINS DE PORTE, BORDURE DES PERSIENNES ET

REBORDS DE MÊME TYPE ET COULEUR QUE LE BARDAGE.
5.4.3. SCELLANT: CALFEUTRAGE EN LATEX. COULEUR COORDONNÉE AU BARDAGE. TEL QUE

RECOMMANDÉ PAR LE FABRICANT.

5.5. CALFEUTRER LES JOINTS INTÉRIEURS, COMME LE PÉRIMÈTRE INTÉRIEUR DES PERSIENNES, DU
VENTILATEUR D'EXTRACTION ET DU CADRE DE PORTE. COULEUR COORDONNÉE À LA SURFACE
SCELLÉE.

5.6. CALFEUTRER LE PÉRIMÈTRE DE TOUTES LES OUVERTURES EXTÉRIEURES, COMME LE VENTILATEUR,
LES PERSIENNES ET LES OUVERTURES DE PORTE.

6. PORTES :

6.1. NORMES DE RÉFÉRENCE: ASSOCIATION CANADIENNE DES FABRICANTS DES PORTES ET CADRES
D'ACIER (CSDFMA), SPÉCIFICATIONS S'APPLIQUANT À DES PORTES ET CADRES COMMERCIAUX EN
ACIER, DERNIÈRE VERSION.

6.2. QUINCAILLERIE STANDARD: DIMENSIONS DE L'EMPLACEMENT CONFORMES AU GUIDE CANADIEN DE
CONVERSION AU SYSTÈME MÉTRIQUE POUR PORTES ET CADRES EN ACIER (CONSTRUCTION
MODULAIRE) DE LA CSDFMA.

6.3. ACIER DE LA PORTE: ACIER COMMERCIAL CONFORME À LA NORME ASTM A568 / A568M-19a, DE
CATÉGORIE 1, GALVANISÉ À CHAUD CONFORMÉMENT À LA NORME ASTM A653 / A653M-20, AU
REVÊTEMENT ÉTABLI DANS LA NORME ASTM A653 / A653M-20, ZF75(A25) ET COMMERCIALISÉ SOUS
LES NOMS DE "COLOURBOND", "SATINCOAT" OU "GALVANNEAL". FACES D'ACIER PLAQUÉES SANS
JOINT ET LISSES DE 1.2mm (CALIBRE 18).

6.4. PORTE: CONSTRUCTION EN ACIER REMPLIE D'ISOLANT DE 914 x 2134 x 44mm D'ÉPAISSEUR AVEC
EMBOUT EN VINYLE. PORTE DONT LES FACES EN ACIER SONT COLLÉES AU COEUR ISOLANT EN
POLYSTYRÈNE SOLIDE.

6.5. CADRES: CONSTRUCTION SOUDÉE D'ACIER EMBOUTI DE 1.6mm (CALIBRE 16). ACIER GALVANISÉ
("COLOURBOND", "SATINCOAT" OU "GALVANNEAL") AVEC PATTES À SCELLEMENT COULISSANTES
POUR MAINTENIR EN PLACE LA CONSTRUCTION ADJACENTE. FACE DE 51mm x GORGE DE 146mm.

6.6. QUINCAILLERIE:
6.6.1. 3 CHARNIÈRES.
6.6.2. SERRURE COMPLÈTE-SERRURE PROGRAMMABLE SANS CLÉ: SCHLAGE CO-100 (FOURNISSEZ

SIX CLÉS).
6.6.3. PROTECTEUR DE LOQUET.
6.6.4. ENSEMBLE COUPE-FROID.
6.6.5. SEUIL.
6.6.6. BAS DE PORTE.
6.6.7. BATTEMENT.
6.6.8. VERROUS ENCASTRÉS.
6.6.9. TOUTES LES ATTACHES DOIVENT ÊTRE EN ACIER INOXYDABLE.

6.7. PEINTURE DE LA PORTE ET DU CADRE: UNE COUCHE D'APPRÊT RÉACTIF VINYLIQUE, UNE COUCHE
D'APPRÊT POUR ACIER ET DEUX COUCHES D'ÉMAIL EXTÉRIEUR. SOUMETTRE UN ÉCHANTILLON DE
COULEUR AU REPRÉSENTANT DU MINISTÈRE.

7. FINITION

7.1. UNE COUCHE D'APPRÊT RÉACTIF VINYLIQUE, UNE COUCHE D'APPRÊT POUR ACIER ET DEUX
COUCHES D'ÉMAIL EXTÉRIEUR SUR LE SOLIN MÉTALLIQUE DE LA PORTE ET LA BORDURE AUTOUR
DES PERSIENNES D'ENTRÉE ET DE SORTIE D'AIR. FOURNIR UN ÉCHANTILLON DE COULEUR.

7.2. SOUMETTRE LES ÉCHANTILLONS DE COULEUR AU REPRÉSENTANT DU MINISTÈRE AVANT
L'APPLICATION DE LA PEINTURE.

8. FABRICANT

8.1. FABRICANT ACCEPTABLE OU L'ÉQUIVALENT :
8.1.1. G.N. LEBLANC CONSTRUCTION LTÉE.
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ROOF

0.455mm (26 GA.) SCREW DOWN METAL ROOFING C/W
1.5mm THICK SELF-ADHERING BITUMINOUS
ROOF EAVE PROTECTION MEMBRANE
15.9mm PLYWOOD WITH CLIPS
572 x 1200 x 51mm FOAM RAFTER VENTILATION
PRE-ENGINEERED TRUSSES AT 600mm O/C (350 HEEL)
R40 BATT INSULATION
12.7mm PLYWOOD
1.6mm FIBREGLASS SHEATHING C/W
GELCOAT (VAPOUR BARRIER)

TOITURE MÉTALLIQUE VISSÉE DE 0.455mm (CALIBRE 26) COMPLET
AVEC MEMBRANE EN BITUME AUTOADHÉSIVE POUR LA
PROTECTION DU DÉBORD DE TOIT DE 1.5mm D’ÉPAISSEUR
CONTREPLAQUÉ DE 15.9mm AVEC FIXATIONS
ISOLANT RIGIDE DE 572 x 1200 x 51mm POUR LA
CIRCULATION D’AIR LE LONG DES CHEVRONS
FERMES PRÉFABRIQUÉES À 600mm À PARTIR DU CENTRE (TALON 350)
ISOLANT EN NATTE R40
CONTREPLAQUÉ DE 12.7mm
REVÊTEMENT EN FIBRE DE VERRE DE 1.6mm
COMPLET AVEC ENDUIT GÉLIFIÉ (PARE-VAPEUR)

TOIT

12

4

TYPICAL EXTERIOR WALL

HIGH DENSITY FIBREBOARD SIDING
AIR BARRIER
12.7mm PLYWOOD
50mm x 150mm AT 400mm O/C
R20 BATT INSULATION
12.7mm PLYWOOD
1.6mm FIBREGLASS SHEATHING C/W
GELCOAT (VAPOUR BARRIER)

REVÊTEMENT EN PANNEAUX DE FIBRES HAUTE DENSITÉ
PARE-VENT
CONTREPLAQUÉ DE 12.7mm
50mm x 150mm À 400mm À PARTIR DU CENTRE
ISOLANT EN NATTE R20
CONTREPLAQUÉ DE 12.7mm
REVÊTEMENT EN FIBRE DE VERRE DE 1.6mm COMPLET
AVEC ENDUIT GÉLIFIÉ (PARE-VAPEUR)

PAROI EXTÉRIEURE TYPIQUE

PRESSURE TREATED 50mm x 150mm SILL PLATE OVER GASKET C/W 13mmØ x 125mm
LONG STAINLESS STEEL SIMPSON TITEN HD SCREW ANCHORS AT 1200 O/C MAXIMUM

LISSE TRAITÉE SOUS PRESSION DE 50mm x 150mm AU-DESSUS DU JOINT
D’ÉTANCHÉITÉ AVEC DES VIS D'ANCRAGES EN ACIER INOXYDABLE SIMPSON

TITEN HD DE 13mmØ x 125mm DE LONG À MAXIMUM 1200mm C/C

HEATED INTERIOR
INTÉRIEUR CHAUFFÉ

100mm THICK 25MPa
CONCRETE SLAB
DALLE DE BÉTON DE 25MPa
DE 100mm D’ÉPAISSEUR

WIRE MESH
TREILLIS MÉTALLIQUE

CONCRETE DECK
TABLIER EN BÉTON

PILE
PIEU

POLYURETHANE SEALANT
MASTIC D'ÉTANCHÉITÉ
EN POLYURÉTHANE

RIDGE VENT
ÉVENT DE FAÎTAGE

SIMPSON H2.5A HURRICANE TIES
ÉQUERRES D'ATTACHES SIMPSON
H2.5A POUR VENTS EXTRÊMES

50mm x 150mm ALUMINUM FASCIA
FASCIA EN ALUMINIUM DE 50mm x 150mm

PERFORATED VINYL SOFFIT, ALUMINUM FASCIA
SOFFITE EN VINYLE PERFORÉ, FASCIA EN ALUMINIUM

PROVIDE CONCRETE ADHESIVE BETWEEN NEW AND EXISTING CONCRETE
SURFACES. INSTALL IN ACCORDANCE WITH MANUFACTURER'S

PROCEDURES, SURFACE PREPARATION, MIXING, PLACING AND CURING
FOURNISSEZ UN ADHÉSIF POUR BÉTON ENTRE LES SURFACES EN
BÉTON NOUVELLES ET EXISTANTES. INSTALLEZ CONFORMÉMENT

AUX PROCÉDURES D’INSTALLATION DU FABRICANT, PRÉPARATION
DE LA SURFACE, MÉLANGE, MISE EN PLACE ET DURCISSEMENT

13mmØ x 150mm LONG THREADED ROD AT 600mm O/C EPOXY ANCHORED
IN 100mm DEEP HOLE DRILLED IN EXISTING CONCRETE DECK. INSTALL IN

ACCORDANCE WITH MANUFACTURER'S INSTALLATION PROCEDURES
TIGE FILETÉE DE 13mmØ x 150mm DE LONG À 600mm C/C ANCRÉE

AVEC DE L’ÉPOXY DANS UN TROUS PROFOND DE 100mm FORÉ
DANS LE BÉTON EXISTANT. INSTALLEZ CONFORMÉMENT AUX

PROCÉDURES D’INSTALLATION DU FABRICANT
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MAIN COURANTE DE TUYAU EN
ALIMINIUM DE 48.3mm D.E.

ALUMINUM PL 12mm x 100mm x 220mm
PL 12mm x 100mm x 220mm EN ALUMINIUM

60.3mm O.D. ALUMINUM PIPE SLEEVE
MANCHON DE TUYAU EN ALIMINIUM

DE 60.3mm D.E.

12mmØ ANCHOR BOLTS
BOULONS D'ANCRAGE DE 12mmØ

48.3mm O.D. ALUMINUM PIPE HANDRAIL
MAIN COURANTE DE TUYAU EN

ALIMINIUM DE 48.3mm D.E.

ALUMINUM PL 12mm x 100mm x 220mm
PL 12mm x 100mm x 220mm EN ALUMINIUM

6mmØ BOLTS
BOULONS DE 6mmØ

60.3mm O.D. ALUMINUM PIPE SLEEVE
MANCHON DE TUYAU EN ALIMINIUM

DE 60.3mm D.E.

12mmØ ANCHOR BOLTS
BOULONS D'ANCRAGE DE 12mmØ

CONCRETE DECK
TABLIER EN BÉTON

6mmØ BOLT
BOULON DE 6mmØ

CONCRETE DECK
TABLIER EN BÉTON
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WHARF PLAN - EXISTNG ELECTRICAL
PLAN DU QUAI - ÉLECTRIQUE EXISTANT

SCALE / ÉCHELLE: 1:250

25m20m15m10m5m0m

GENERAL NOTESNOTES
1. EXISTING SINGLE RECEPTACLES MOUNTED ON

CONCRETE LUMINAIRE BASE.

2. EXISTING ALUMINUM POLE WITH EXISTING LED
LUMINAIRE TO REMAIN AND TO BE REFED.

3. EXISTING ALUMINUM POLE WITH EXISTING HPS
LUMINAIRE. HPS LUMINAIRE TO BE REPLACED.
POLE AND BASE TO REMAIN.

4. EXISTING SINGLE RECEPTACLES MOUNTED IN
SERVICE MODULE.

5. EXISTING 30A, 120/240V SINGLE RECEPTACLES
MOUNTED ON PILE.

6. EXISTING 50A, 120/240V SINGLE RECEPTACLE
MOUNTED ON PILE.

7. EXISTING PANEL WITH SINGLE AND DUPLEX
RECEPTACLES.

8. EXISTING 30A, 120/240V SINGLE RECEPTACLE AND
DISCONNECT SWITCH.

9. EXISTING 30A, 120/240V SINGLE RECEPTACLE.

10. EXISTING WINCH #2 AND WINCH CONTROLLER TO
REMAIN AND TO BE REFED.

11. EXISTING PANEL WITH SINGLE RECEPTACLES.

12. ARRANGE WITH NB POWER FOR REMOVAL OF
THEIR SERVICES AS INDICATED.

13. EXISTING WINCH MOUNTED FLOODLIGHT TO
REMAIN AND TO BE REFED.

14. EXISTING WINCH #1 AND WINCH CONTROLLER TO
REMAIN AND TO BE REFED.

1. EXISTING PLAN IS ISSUED FOR INFORMATION
ONLY AND SHOW MAJOR ITEMS ONLY.
CONTRACTOR SHALL EXAMINE ELECTRICAL
DRAWINGS AND SCOPE OF WORK INVOLVED
PRIOR TO SUBMITTING A TENDER. EXTRAS WILL
NOT BE CONSIDERED BECAUSE ACTUAL
CONDITIONS DIFFER FROM DRAWINGS AND ALL
COSTS RELATING TO EXISTING SITE CONDITIONS
MUST BE INCLUDED IN TOTAL TENDERED PRICE.

2. ALL DEVICES TO BE REMOVED C/W UNUSED
WIRING, UNLESS NOTED OTHERWISE. HAND OVER
UNUSED TECK CABLES TO DEPARTMENTAL
REPRESENTATIVE.

3. SEAL ALL ABANDONED CONDUITS IN CONCRETE
DECK.

NOTES GÉNÉRALES

NOTES
1. PRISES SIMPLE EXISTANTES MONTÉES SUR LA

BASE DE LUMINAIRE EN BÉTON.

2. POTEAU EN ALUMINIUM EXISTANT AVEC UN
LUMINAIRE DEL EXISTANT DEVANT DEMEURER
ET DOIT ÊTRE R'ÉALIMENTÉ.

3. POTEAU EN ALUMINIUM EXISTANT AVEC
LUMINAIRE SHP EXISTANT. LE LUMINAIRE SHP
DOIT ÊTRE REMPLACÉ. LE POTEAU ET LA
BASE DEVANT DEMEURER.

4. PRISES SIMPLE EXISTANTES MONTÉES DANS
LE MODULE DE SERVICE.

5. PRISES SIMPLE 30A, 120/240V EXISTANTES
MONTÉES SUR LE PIEU.

6. PRISES SIMPLE 50A, 120/240V EXISTANTES
MONTÉES SUR LE PIEU.

7. TABLEAU DE DISTRIBUTION EXISTANT AVEC
PRISES SIMPLE ET DUPLEX.

8. PRISE SIMPLE 30A, 120/240V ET SECTIONNEUR
EXISTANTS.

9. PRISE SIMPLE 30A, 120/240V EXISTANTE.

10. LE TREUIL #2 ET LE CONTRÔLEUR DE TREUIL
EXISTANTS DEVANT DEMEURER ET DOIVENT
ÊTRE R'ÉALIMENTÉS.

11. TABLEAU DE DISTRIBUTION EXISTANT AVEC
PRISES SIMPLE.

12. ARRANGEZ-VOUS AVEC ÉNERGIE NB POUR LE
RETRAIT DE LEURS SERVICES PUBLICS
EXISTANTS TEL QU'INDIQUÉS.

13. LE LUMINAIRE À ÉCLAIRAGE DIFFUSANT
EXISTANT MONTÉ SUR LE TREUIL DEVANT
DEMEURER ET DOIT ÊTRE R'ÉALIMENTÉ.

14. LE TREUIL #1 ET LE CONTRÔLEUR DE TREUIL
EXISTANTS DEVANT DEMEURER ET DOIVENT
ÊTRE R'ÉALIMENTÉS.

1. LE PLAN EXISTANT EST ÉMIS POUR
INFORMATION SEULEMENT ET AFFICHE LES
ITEMS MAJEURS SEULEMENT.
L`ENTREPRENEUR DOIT EXAMINER LES
DESSINS ÉLECTRIQUES ET L`ÉTENDUE DES
TRAVAUX IMPLIQUÉS AVANT DE SOUMETTRE
L'APPEL D'OFFRES. LES EXTRAS NE SERA PAS
CONSIDÉRÉS PARCE QUE LES CONDITIONS
RÉELS DIFFÈRENT DES DESSINS ET TOUS LES
FRAIS RELATIFS AUX CONDITIONS DE SITE
EXISTANT DOIVENT ÊTRE INCLUS DANS LE
PRIX TOTAL DE L'APPEL D'OFFRES.

2. LES DISPOSITIFS DOIVENT ÊTRE ENLEVÉS
COMPLET AVEC LE CÂBLAGE NON UTILISÉ,
SAUF INDICATION CONTRAIRE. REMETTRE LES
CÂBLES TECK NON UTILISÉS AU
REPRÉSENTANT DU MINISTÈRE.

3. SCELLEZ TOUS LES CONDUITS ABANDONNÉS
DANS LE TABLIER EN BÉTON.
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THE CONTRACTOR SHALL DETERMINE THE EXACT
LOCATION OF ALL EXISTING BURIED UTILITIES BEFORE
COMMENCING WORK AND WILL BE FULLY RESPONSIBLE
FOR ANY AND ALL DAMAGES WHICH MIGHT BE
OCCASIONED BY FAILURE TO EXACTLY LOCATE AND
PRESERVE ANY AND ALL UNDERGROUND UTILITIES.

BURIED UTILITIES

L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE POUR LA
DÉTERMINATION DE L'EMPLACEMENT EXACT DE
TOUS SERVICES PUBLICS ENFOUIS AVANT LE
DÉBUT DES TRAVAUX ET SERA TENUE
ENTIÈREMENT RESPONSABLE POUR TOUS
DOMMAGES OCCASIONNÉS PAR LA DÉFAILLANCE DE
LOCALISER EXACTEMENT ET DE PROTÉGER TOUS
SERVICES PUBLICS SOUTERRAINS.

SERVICES PUBLICS ENFOUIS

WINCH CONTROLLER
CONTRÔLEUR DE TREUIL

14

EXISTING UTILITY POLE
POTEAU DE SERVICE

PUBLICS EXISTANT

EXISTING OIL STORAGE BUILDING TO REMAIN
BÂTIMENT D'ENTREPOSAGE D'HUILE

EXISTANT DEVANT DEMEURER

EXISTING SERVICE ENTRANCE #1 ELEVATION
ÉLÉVATION DE L'ENTRÉ DE SERVICE #1 EXISTANT13

E13 SCALE / ÉCHELLE: 1:20
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POTEAU EN BOIS EXISTANT

EXISTING WOODEN PLANKS
PLANCHES EN BOIS EXISTANTES

EXISTING CONCRETE DECK
TABLIER EN BÉTON EXISTANT

EXISTING CONCRETE WHEEL GUARD
GARDE-ROUE EN BÉTON EXISTANT

PILE
PIEU

EXISTING UTILITY METER FOR PRIVATE SERVICE
COMPTEUR DE SERVICE PUBLICS EXISTANT

POUR SERVICE PRIVÉ

EXISTING SPARE UTILITY METER
COMPTEUR DE SERVICE PUBLICS

EXISTANT DE RÉSERVE

EXISTING
PANEL 'A'

TABLEAU DE
DISTRIBUTION 'A'

EXISTANT

200A, F-200 EXISTING FUSED
DISCONNECT SWITCH
SECTIONNEUR AVEC

FUSIBLES 200A, F-200
EXISTANT

EXISTING CONDUIT EMBEDDED IN
CONCRETE DECK

CONDUITS EXISTANTS ENCASTRÉ
DANS LE TABLIER EN BÉTON

EXISTING GROUND WIRE IN CONDUIT TO
GROUND PLATE ON HARBOUR BOTTOM

FIL MISE-À-LA-TERRE DANS LE CONDUIT
EXISTANT VERS LA PLAQUE

MISE-À-LA-TERRE SUR LE FOND DU PORT

EXISTING SERVICE
ENTRANCE FEEDER

LIGNE D'ALIMENTATION DE
L'ENTRÉ DE SERVICE

EXISTANT

EXISTING SERVICE ENTRANCE #2 ELEVATION
ÉLÉVATION DE L'ENTRÉ DE SERVICE #2 EXISTANT14
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COMPTEUR DE SERVICE PUBLICS

EXISTANT DE RÉSERVE

EXISTING GROUND WIRE IN CONDUIT TO
GROUND PLATE ON HARBOUR BOTTOM
FIL MISE-À-LA-TERRE DANS LE CONDUIT
EXISTANT VERS LA PLAQUE
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EXISTING SERVICE
ENTRANCE FEEDER
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L'ENTRÉ DE SERVICE

EXISTANT
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